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SENoRES:

Cuando en otra ocasién ocupé este mismo sitio, empecé ma-
nifestando la gran desconfianza que abrigaba de que la materia
de que iba 4 ocuparme encerrase alginn interés, alegando como
disculpa de haberla elegido por tema de mi conferencia la cir-
cunstancia de tener hechas yo sobre ella, si no importantes,
extensas y detenidas investigaciones. Hoy vengo también con
no menor desconfianza, pero inspirada por motivo opuesto. El
asunto de que ahora voy 4 ocuparme encierra, sin duda alguna,
1o pequeiio interés, pero el trabajo, de pura expesicién, que
sobre é1 he podido hacer, dista tanto de llenar mis deseos y aun
mis propdésitos, que mucho temo no alcanzar ni 4 decir una
€0sa nueva para aquel de mis oyentes menos conocedor del
pais & que se refieren las palabras que voy 4 pronunciar.

La explicacién, que también ahora necesito dar, de haber
elegido este tema, consiste en que el cumplimiento del cargo
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piiblico que desempefio, ha puesto en mis manos ciertos curio-
sos documentos existentes entre la gran cantidad de antiguos
& intoresantisimos papeles, muchos de ellos completamente
ienorados y el resto poco conocidos, que 56 CONSETVan en la
Biblioteea del Noviciado, 6 sea de la facultad de Derecho, de la
Universidad Central.

Muy poco voy 4 hablar sobre la historia de estos papeles y
sobre las vicisitudes que han corrido, por varias razones, y en-
tre ellag por la sencillisima de que apenas podria decir nada
positivo y conereto. Limitome & consignar que, como todo el
fondo de la Biblioteca, proceden de la Universidad de Aleald:
que una parte de ellos, no la mayor, fu' recogida en el tiempo
en que, treinta aiios hd, estuvo al frente de la Biblioteca el
Q. D). Vicente de la Fuente, formédndose con ella algunos tomos,
gque entonces mismo fueron encuadernados, y que el resto per-
manecia, hace tres afios, cuando fui llevado 4 encargarme de
este departamento, sepultado enlos zhcalos de la estanleria, mez-
clado conpapeles y libros de deshecho y envuelto en conside-
rable masa de polvo, alli amontonado desde el diaen que, pro-
hablemente 4 rafz de su traslacién al edificio del Noviciado,
racibieron aquella colocacion.

Estos papeles datan de muy diversas épocas, que alcanzan
desde los fines del siglo xv hasta nuesiros tiempos, y versai
sobro multitud de materias muy varias, pero relacionadas, en
s mayorfa, ¢ con la historia del establecimiento docente en
que, seglin parece, con otros mas (dicho sea de paso) estaban
reunidos, 6 con la biografia del insigne cardenal Cisneros,
vostaurador de los estudios de Aleald y fundador de su Uni-
versidad.

I'ueron manejados estos papeles por el P. Quintanilla, bio-
grafo del llamado gran siervo de Dios, pero ni por el caracier y
axigencias del tiempo en que eseribid, ni aun por la indole de
su libro, harto claramente revelada en el titulo que le puso,
Archetypo de virtudes espexo de prelados, sact de ellos todo el
abundante jugo de datos historicos que, los ltimos citados en
particular, contienen. Después, no tengo noticia, ni encuentro
probable, que hayan side examinados, con alguna detencidu,
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por nadie; pues el incompleto indice que de una parte de ellos
se formé en anos ya lejanos, estd reducido 4 la transeripeién
literal: de los epigrafes y anotaciones con que el citado P. Quin-
tanilla tuvo el mal gusto de emborronarlos.

Desde el momento en que aquellos que permanceian aban-
donados vinieron 4 mis manos (casualmente, por cierto, cuando
me ocupaba en buscar el famoso bulario complutense, cuya pér-
dida se tenia por segura) llamaron poderosamente mi atenciin,
avivando en gran manera mi curiosidad, los epigrafes que hallé
en algunos legajos, y que decian literalmente: Papeles curiosos
de tas cosas de la época del cardenal X. de Cisneros: para clasi-
ficar: papeles varios de épocas inmediatas d su fundaeion poy
el cardenal Cisneros: papeles muy antiguos cuyo contenido no
se entiende d primera vista,

Por otra parle, no excitaron menos mi curiosidad aquellos
otros papeles, con los cuales se hahian formado tres voliimenes,
desde el momento que eché de ver que ademds de los papeles
correspondientes 4 su titulo, contenian otros varios poco 6 nada
relacionados con los que counslituian la coleccidn propia de
cada tomo.

Asi es, que en cuanto terminé la formacion del catdlogo de los
eodices que en la misma Biblioteca se conservan, y prinecipal-
mente en cuanto conclui su 1mpresién, me consagre por coms-
pleto al reconocimiento de ese rico caudal de papeles, comen-
zando por los referentes 4 la época del portentoso franciseano,
primado de la Iglesia espaiiola y no muy distante de haberlo
sido de la Iglesia universal.

Este reconocimiento, que hoy no estd terminado, pero*que
espero no trascurrird mucho tiempo sin que lo esté (1), ha dado
por resultado ya, el hallazgo de papeles de interés grandfsimo
para la historia de aguel tiempo en sus varios aspectos, reli-
gioso, politico, administrativo, econémico, militar, suntuario
¥ artistico ; consistentes en documentos emanados de los altos
poderes del Estado y de la Iglesia; cartas familiares de toda
clase de personas, en nimero crecido; informes sobre variados

(1) Lo esth en el 'dia de hoy, 16 de Agosto de 1870,
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asuntos; ingénuas relaciones de sucesos ocurridos dentro y
fuera de HEspaiia; cuenlas de gastos domésticos y de obras, elc.

Una parte, pequeiia relativamente, de estos papeles, con 1os
que el Sr. la Fuente formd un volumen, se refiere 4 la expedi-
ci6n que el egregio cardenal de Espana llevd en persona 4 Ordn
en el aito 1509, y comprende (con algunos otros papeles que 1o
ofrecen mucha conexién con ese punto) memdoriales, carlas,
informes, proyectos, presupuestos y cuenlas sobre la organiza-
ci6n del ejército, asi tocante 4 la reunién de fondos, organiza-
cién del ejército, su armamenlo y aprovisionamiento, como
sohre el estado y condiciones del pais que debia recorver la ex-
pedicion.

Bstos iltimos, de puro cardcler geogrdfico, se refieren 4 la
costa berberisca y son tres: el primero (segiin el orden por que
estdn encuadernados) contiene una descripeién anénima de El
camino que va de Ordn ¢ Tremecen y las aguas que hay en él,
que ocupa la hoja 3 del volumen; el segundo es un Memorial
para su alteza sobre lo de Cagaga e tierra de allende, hecho,
segun parece, en 1508, que ocupa las hojas 42 y 43 y com-
prende una descripcién del territorio entre Velez d{-: la Gomera
y Tihuente; y el tercero es una Helacién de la costa de allende
fecha por el comendador Juan de Gaitun, que coge las ho-
jas 165 y 166.

Ademds, en este mismo volumen, hay otros papeles geogri-
ficos, pero no relativos 4 Berberia ni aun 4 Africa, de los cua-
les no he de dejar sin citar, ya que la ocasién se brinda, por si
4 alguien conviene utilizarlos para sus trabajos, la Relacion de
F. Taicas de Gaitin de las cosas que habia visto en la Tierra
Sanfa (hojas 143 4 147) fechada en Roma 4 10 de Agosto
de 1508, donde da muchas noticias sobre las poblaciones y pun-
tos de desembarque, y muy curiosas sobre los habitantes del .
pais, principalmente sobre los mamelucos; y el Memorial de
las nuevas que son venidas en esta Armada de Tristdan de Acung
que es venido de lo Indie (hojas 186 4 188), en el cual se con-
tienen interesantes datos sobre las tierras del mar Rojo, ciuda-
des de Goge v de Barana ¢ isla de Cocotora.

Completan la coleccién geogrdfica contenida en este vmlumen
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huen nimero de cartas geogrificas, planos y vistas de pobla-
ciones y edificios, unos de Afrvica y otros de Espafia; entre los
que se cuentan la Planta general de la fuerza de Mazalquivir
y del Calvario con su diseno del monte donde esta la atalaya
de San Salvador y del puerto (fol. 114), un dibujo sacado desde
o muralla de Ordn en dngulo recto de la fachada del castillo
de la Roqueta en que estd la puerta principal dél (fol. 124),
una Deseripeion de la ciudad de Argel y un pedazo de costa
desde Montefus d la torre de las caxinas (fol. 125), la planta
baja y primera del castillo de Realeazar (fols. 126 y 127), un
Mapa con vistas de Xdativa y del pais cireunvecino (fol. 136) v
la Traza en lo de la Alecaceria de Granada y lo que se toma
para la iglesia (fol. 123) con ofros muchos (todas las hojas de
la 114 4 136), que por carecer de epigrafes no puede decirse i
primera vista lo que representan.

‘En otros varios papeles se contienen tambien noticias inei-
dentales de cardcter geogrifico, mayor 6 menor; lal como las
consideraciones en que entra el autor de cierto Memorial de
los capitanes que podian yr ¢ Mazalguivir, sobre el paraje en
que habia comodidad para colocar el real, en Ordn.

El interés, nunca dormido para nosotros, de cuanto se re-
fiere 4 nuestras relaciones con las gentes africanas y a4 nues—
tras expediciones allende el Estrecho, es bajo el punto de vista
literario, tanto mayor en los actuales momentos, cuanto que,
como la parlera prensa periédica se ha apresurado 4 publicar,
el Gobierno ha conferido comisién 4 una persona que no es
desconocida 4 nadie que siga el movimiento literario de nuestro
pais, para publicar lo que en nuestros archivos y bibliotecas
se guarda referente 4 las expediciones africanas que hemos
realizado. Cuando llegue el caso de que esta publicacion se

-efechie, verdn la luz, quizd 4 su cabeza, los citados papeles geo-
arificos; mas yo, por mi parte, que ya del volumen en gue
estdn inecluidos tenia hecho minucioso reconocimiento, me he
creido en el caso de que, como individuo de la Sociedad Geo-
grifica, en cuya Junta Directiva he recibido el honor de ocu-
par un puesto, me hallaba en el deber de adelantarme 4 su
publicacidén;
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A cualquier individuo de la Sociedad mejor que & mi (salvo
el derecho de semi-palernidad que por la inveneidn tocarme
pueda), correspondia hacer la exposicion del contenido de es-
tos papeles. Yo, sin suficiente preparaecidn general; sin cono-
cimiento del pais por propia inspeeccion; sin haberme ocupado,
en ningiin sentido, ni nunca, de trabajos geogrdficos, ni aun
histéricos sobre Africa, y sin mds que un estudio somero, ligero
y superficial, hecho ad hoe, creo deber abrigar sobre el inte-
rés que pueda ofrecer lo que voy 4 decir, toda la descon-
fianza que he manifestado en mis primeras palabras.

El pais de que voy 4 ocuparme es el que constituye la regidn
del pequefio Atlas, 6 sean las verlientes septentrionales del
sistema orogrdfico atldntico, correspondiente, como es sabido,
con el de nuestra peninsula. Comprende el litoral del Noroeste
de Africa y es considerado como uno de los paises mds hermo-
sos del globo.

Esta parte de la costa septentrional africana que se extiende
desde el Atldnlico 4 los golfos Sirticos, fué habitada primiti-
vamente por tres tribus: los Mauri 6 Maurussii, al Oesle del
rio Malva 6 Malucha; los Masscesylii, desde este rio al Ampsaga,
v los Massyli entre el Ampsaga y el Tusca, lindantes con los
cartagineses. Los griegos llamaron Nomades (Nopades) 4 1os dos
iltimos, y el nombre de Mauritanie se aplicé primitivamente
al pais ocupado por los primeros, y mds tarde d toda la region
comprendida entre el Atldntico y el rio Ampsaga, 6 sea la de
los Mauri v la de los Masscesylit, |

Durante la guerra con Yugurta (106 a, de J. C.) fué cuando
los romanos, por primera vez, se comunicaron con la Mauri-
tania. Claudio la redujo 4 provincia romana, y de su tiempo
data la divisién en Tingitana (de Tingis, Tanger) y en Cesa-

‘riensis (de Julic Ceesarea, antes Jol, capital de Juba, y des-

pués Bugia), cuyo limite entre una y otra le formaba el ric
Malva, asi como el Ampsaga separaba 4 la ultima de las Mau-
rilaniag de la Numidia.
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Constantino dié su nombre 4 la colonia romana Cirta, ¢iu-
dad de los Massylii, 4 50 millas del mar y 4 orillas del rio Amp-
saga, antigua corte de Syphas y de Massinissa, y la Maurita-
nia Gesariense fué subdivida en Gesariense, propiamente dicha,
al Este, y en Sitifina (de Sitifi) al Oeste.

Los vindalos conquistaron la Numidia con el resto de la
costa africana en el afio 430. Belisario la recuperd en 534, y
altimamente, al fin del siglo vir, la ocuparon los drabes, 6
mejor dicho, los mahometanos, pues que los drabes constituian
va en el siglo 1 la. poblacién dominante en el Atlas, segun el
renombrado gedgrafo Vivien de Saint Martin.

A toda esta regién se di6 el nombre de Barbaria, tomado
bien del caldeo barai (extranjero) bien del drabe bar (desierfo),
conforme con lo que escribié Juan Antonio Magin, en sus
Nova geographicse tabule (impresas en Venecia en 1596) de que
se llamaha Barbaria toda la regién africana comprendida en-
tre el Egipto y el Estrecho de Gibraltar, dentro de la cual se
encontraban la Mauritania Tingitana, la Mauritania Cesa-
riensi, la Africa propiamente dicha, la Cirendica, la Marmai-
vica y la Livia, region que entonces estiba divida en cualro
reinos : Marruecos, Fez, Tremecén y Tunez.

Se cuenta que el gedgrafo drabe Bakin fué el primero que
aplic6 ese nombre al pais de Barca; y en cuanto al de berberis-
cos, corresponde, segiin el citado Vivien de Saint Martin, d una
de las dos tnicas razas primitivas (quizd) del continente afri-
cano (siendo otra la de los negros, distinta de la de los hoten-
totes). Los berebercs pertenecen al grupo de las poblaciones
hlancas del antiguo continente y habitan la region del Atlas
(Tripoli, Tiinez, Argel, Marruecos) con las partes cenfrales y
occidentales del Sahara.

En el siglo x1, la enorme inmigracién drabe que, invadiendo
toda la regién, arrojé los bereberes aborigenes en el desierto
vy en las montaiias, cubri6 la antigua Cirendica, la Tripolita-
nia, ¢l pafs de Tinez, Argelia , Marruecos y las extremidades
occidentales del Sahara hasta el Senegal.

El nombre de Marruecos, por ultimo, significa «extremo
occidental » y los drabes, segin el autor que vengo citando, se
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dividian en némadas 6 pastores, beduwinos, y en moros 6 habi-
tantes de las ciudades,

A los ribererios de nuestras costas andaluzas debia ser muy
conocido el litoral africano, pues se sabe que con mucha fre-
cuencia emprendian expediciones allende el Estrecho. Asi es
que le fueron recomendados muy especialmente 4 Cisneros
para la expedicién ; porque, como dice uno de los memoriales
que entouces le remitieron (fol. 160 & 163 del tomo que con-
tiene los papeles de que me ocupo) tienen por vso hir ahafryca
Y saltehar y correr la tierra y borraxar (barajar) haduares Y
aldeas y tomar navios de los moros. Y un eierto ex-alguacil de
la Inquisicién y vecino de Sevilla, llamado Alonsoe Maldonado
en otro memorial (fol. 177} que envié proyectando cémo,
@ menos costa se pudiesen aver 45.000 (?) peones y cavalleros
con sueldo de xxx dias y sus aventuras nada mas, indica al 2o
en este sentido; y, en otro papel, mds claramente se refiere
que siempre se hallaba en la costa andaluza gente dispuesta
para pasar con sus caballos en las tafurcas & hacer correrias
en Africa.

Por lo cual resulta un tanto extraiio que no sean mis exton-
sas y mds detalladas y precisas las noticias geogrdficas que se
reunieron para disponer la famosa expedicion de Cisneros 4
Ordn, y que estén reducidas 4 esas las que poseenios reunidas
en el aludido tomo de la Biblioteca del Noviciado.

De ellas , la relacién del comendador Juan Gaitin os muy
detallada, y estd enriquecida con curiosos datos estadisticos
sobre la poblacién de las ciudades, y con noticias, sobre algu-
n0s parajes, suministradas por otras personas (que las tenfan
mds precisas que €1, entre las cuales cila al comendador Mar-
tin Galindo.

Empieza Gaitdn su resefia por Bullones, antiguas construc-
ciones , entonces abandonadas, 4 dos leguas O. de Ceuta, vy la
concluye en Camaestel , distante cuatro leguas al E, de Ordn,
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comprendiendo una zona de cerca de 80 leguas (que distribuyve

de esta manera;

—

lllllllllllllllllllllll

llllllllll

Vélez de Gomera........... -
Cala de Lope Sancho..........
Cabo'de Vicento....coevrorse
Lag ielas de Busema...........
Las iglas de Casasa...........
La isla de Melilla.. ... oo .u e,
Las iglas de las Algafarinas.. ..
Tabaharique. .o, uives

e

EIEUEBEH . ol i ve v £ids 9 EDORT
e e s e PR S S S
La Guardanfa.........i5.. o
Las islag de los Alimaques.. ...
Las islas de las Alhabibas.....
CRYOUEDIE L . 1 i sasrsar s bin e

Macarquebil (el mismo ?)......
3 TR et o et gt
Gamoetal i ookt s e

2 leguas,
B in
T »
T,
1 D
8 b
=¥
T
1 W
6 »
2 »

0y >

b
&
3 T
P40
% »
9 »
2 »
A »
& D

La relacién del camino que conducia de Ordn 4 Tremeeén
contiene algunas noticias tan vagas que, al describir en varias
ocasiones los montes cercanos, no se atreve 4 clasificar fija~
mente la especie de vegetacidn forestal gue los cubria, y aun
tratindose de hidrografia, habla con vacilacién sobre si estdn
0 no regados por riog algunos parajes, v recurre d suposiciones
para decir si hay 6 no pozos en ellos.

Las distancias que senala son:

De Orédn 4 la fuente Layon............ » Y delegua.
— 4 la zevig Cidialique..... s o M W
st 7 T e 2 W
— 4 laciudad arruinada Cenen..,. 3 »
- 18]l td'Cerete. Lot i o e e D
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De Orén 4 Zeydor, . ....0en biamirea s b 1ol leguas,
- liri0 Premeetn s Y Sa i B
— 4 la cindad de Tremecén,..... 4 )
weet B1 20 CIEOIE, v o walajvmie singe s » 4 »

A Cidialique y Zis los coloca 4 los opuestos extremos de la
albufera llamada Le Ceboca (hoy Sebka), 4 cuyo costado sep-
tentrional asentaba el término de Guyzdn, como al del S. el de
Menleta. Del de Durgen dice que se extendia desde Zeydor i
One, tocando en el mar.

El ltimo de los tres papeles es un razonado informe sobre
las condiciones del territorio de Cazaza, desde Vélez de la Go-
mera por la costa hasta Tifuente, y particalarmente sobre su
poblacién y comodidades que ofrecia para el establecimiento
de colonias, 6, como alli se dice, para poblarle; ventajas que
redundarian de establecer algunas, y medidas que debian to-
marse para que los moros no tuviesen conocimiento de los
aprestos que contra ellos se hacian en Castilla y para dificul-
tarles la construccién de embarcaciones con que pudiesen mo-
lestar 4 los espaioles. Las noticias que contiene se refieren
principalmente al interior, y su autor expresa que le formo
por mandado de S. A., el Rey Catodlico, es de suponer.

Abrazan estas relaciones, ante fodo, lo mds intimamente
lizado con el objeto para que se formaron. Es deeir, que tie-
nen eardcter verdadero de geografia militar. Asies que, en
primer lugar, cuidan de sefialar las islas, desembocaduras

de los rios, puertos y parajes de aguada, por lo que conciernc
‘al trasporte de las tropas, y, en lo respectivo 4 la marcha del

ejéreito por el interior, los cursos de agua, las sierras, los pa-
rajes habitados, la poblacion, medios de defensa y Socorros con
que podian contar las ciudades y los pozos y las lenas que sc
hallarian en cada comarca; mostrando tal aldn de parsimonia
en comunicar noticias de otra clase, (ue, no sin dejar ver deseo
de disculparse, se da la sencilla noticia de que tenian templo
propio los mercaderes eristianos que habitaban en Cazaza.
Las islas de que hacen mencién son: las tres de Buzema
(hoy de Alhuzemas) distantes dos tiros de ballesta y algo mds de
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tierra, una legua del Gabo de Vicento y dos dela Cala de Laope
Sancho , al Levante de estos dos puntos, provistas de puerto de
todas partes para carracas, el mejor gue puede ser y tan gran-
des como la iglesia de Santa Maria de la O de Granada: las Al-
jafarinas (Chafarinas hoy) de las que se dice que eran otras
tres, 4 media legua de tierra, 10 de Melilla y 5 de Tabaharique.
con puerto de todos los vientos: la de los dlimaques que tenia
abrigo de Este y Oeste, cuya sitnacion se fija & dos leguas
de la Guardanie, & media de tierra y 4 nueve al Oesle de las
sicuientes: las de los Alhabibas, que conservan este mismo
nombre, y distan de tierra dos leguas y otras dos de Carquebil
“(que debe ser Mazarquebil), cada una de media legua en torno
v en derecho de ellas, con dos aguadas conocidas por la Cala
de los Tordos y Vergelet y con buen puerto de Este y Oeste; v,
por illimo, se hace mencién de la de Alcobar (de las Hor-
migas), situada en medio del camino de las Alhabibas 4 Car-
quebil 6 Mazarquevil.

Entre los rios que riegan al paig, citan el que se dice era na-
vegable para fustas y barcos sevillanos desde media legua des-
pués de pasar por Tetudn: el delos Alamos (cuyo nombre con-
serva la ensenada en que desemboca), del que cuenta Gaitin
¢que d un tiro de piedra de la mar se zume;» el cabdaloso Gua-
dales (Omara de hoy?), que entra en la mar y corre una legua
al Oeste de Tarraga; el Teguzazy el Tagaza (alguno de los cua-
les puede ser el llamado ahora Targa), que llegaban 4 la mar,
puiénd&se tomar el agua de ellos con las proas de los navios:
el Orniga (Varenga de ahora?) del que también se podia tomar
aguada, cualquiera que fuese la armada; el de Manolias, que
desagua 4 una legua de las islas Aljafarinas (que es el Mu-
lya 6 Milonia, y de todos los de aguél pais el iunico que
atraviesa el Atlas, recorriendo un espacio de 550 kiléme-
iros): el del paraje de las islasde los Alimaques: el Carare, que
pasa vecino 4 Cazaza (antiguo Medulio y ahora Garet 6 Keret,
que desagua en la ensenada de Asanem); los de Zis y Zenen
que, como el llamado Cerete, corrian todo el ano: el Ciscif, de

agua calificada de muy buena, que corria 4 media legua de
Tremecén: el de este nombre, cuyo menor ecaudal llegaba 4 un
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caballo por la rodilla, y pasaba & cuatro leguas de esa misma
ciudad, y 4 otras cuatro del llamado barranco de Zeydor, que
corria todo el ano; y la fuente Layén, por iiltimo, que desde
un cuarto de legua de Ordn, regaba la ciudad y sus huertas.
No halldndose ninguna mencion del Nackor que desagua junto
4 Alhucemas.

De lagunas no se hace mencion més que de la llamada al-
buhera, La Ceboea (hoy lago Salado), entre las zevias (ermilas
musulmanas) de Cidialique (distinte cuatro lezuas de la fuente
Laydn) y de Zis, olras cualtro leguas mds alld de la anterior en
el camino de Ordn 4 Tremeecén, las cuales se andaban durante
el verano por ella.

En la reseina de este camino es donde se indican con esmero
los puntos abaslecedores de dos muy importantes elementos de
la vida: el agua y el combustible. Asi es que, ademis de los
rios cuyasituacién determina con bastante minuciosidad, marca
los parajes en que existian pozos, como era en Cidialique y
Guyzan, y también al parecer en Menleta ; sefialando al propio
tiempo los puntos, como en las cuatro leguas que separaban 4
Cidialique de Zis, en que se carvecfa de agua. Tocante 4 lefas,
dice que en el término de Cidialiqgue abundaban mucho los
lantiscos (lentiscos) de los cuales se surtia de lefias Owdn;
gque al lado de la albufera, en Guyzan, se encontraba también
lefia, y palmares y savinas al pié de la montana; que 4 la iz-
quierda del rio Cerete se hallaba un monte de lefia que parecia
coseojar, y que en algunas partes, hicia One, se encontraba¥ena
de coscojur v lantiscon. |

De las sierras, donde se hace individual mencidn es en el

-memorial de la tierra de Cazaza, que es de todas las relaciones

la que mds se extiende sobre el pais del interior. Asi y todo no
habla mids que de las de Ulet del gelil, no muy dspera, distante
s6lo una legua de Cazaza; de la muy poblada de Benacazin, en
que hahitaban hasta 150 caballeros, y de la de Tafarcid, cuya
poblacién era de bdrbares, que distaba unas siete leguas de
CGazazo. Al mismo tiempo menciona el valle, también habitado
por bdrbares, de Bontoya, 4 cuyo lado Este existia una gran
llanura, dice otro de los papeles, refiriéndose quizd al mismo
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valle, &i es que no 4 la Alcalde, que era la comarca poblada
corca de Cazaza, 4 distancia de una legua de ella, en que habia
aduares de bdrbaros.

Esta parte relativa 4 lag poblaciones es la mds extensa y de-
tallada, llegando hasta decirse de Zenen, al describir el camino
de Ordn & Tremecén, que era «ciudad derribada de los roma=-
nos» situada & tres loguas de Zis, de muy seca llanura; asi
como del espacio de tierra, de cuatro leguas, comprendido entre
el barranco Zeydor y el rio de Tremecén, que en él hay lomas
como en la campiiia de Cérdoba, y que toda se siembra.

I.os términos que se citan son, el de Barrax (comarca), el de

Dunrjen entre Zeydor, Oney el mar, y los de Guyzan (6 Gryzan)
v Menleta, & Norte y Sur de la albufera La Ceboca, en los dos
de los cuales habia aduares y en laiiltima cor. mucha poblacion,
como también habia «casas pobladas» en la costa cercana &
One junto & Guadaroma.

Las poblaciones mencionadas, comenzando por el estrecho
de (Gibraltar, siguiendo hasta Ordn, marchando de alli & Tre-
mecén y saltando después & la parte comprendida entre Tiguen-
tes v Vélez de la Gomera son las siguientes, por el orden que
acabamos de indicar.

En Bullones, donde habia muchas y muy buenas aguas,
existin un edificio antiguo con muchas torres (que entonces, ad-
vierte Gaitdn, no posefan cristianos ni moros, y & dos tires de
hallesta se encontraban cinco aguadas y dos torres principales,
v bien defendibles, situadas 4 la lengua del agua, con puerto
en que tenfan los moros los navios cuando se vienen alli d hol-
gar por ser sitio deleitoso y seguro, varando en el mismo sitio
los navios cuando se veian en peligro.

De Ceuta se limita 4 decir que distaba dos leguas de Bullo-
nes v cinco de Tetudn, en la comarca de la fierra del Barrazx,
de donde es Allid el Mandary.

De Tetudn dice que estd una legua del mar, cuyo espacio
recorre un rio (el rio Martin) navegable, para fustas y barcos
sevillanos hasta media legua de Tetudn, que tenfa cerca y for-
\aleza de dos cavas, una de dentro y otra de fuera, con puente
levadizo, y que entre lavilla y la fortaleza se encontraban mu-
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chas aguas, Le da 300 vecinos, ademds de la gente de frontera
que estaba contra Ceuta, y estima que en un dia podria recibir
4.000 hombres de refuerzo.

A Tarraga (Targa en Ortelio y en los mapas modernos) la
coloca 4 siefe leguas de Tetudn v cinco de Tagaza, diciendo
que es «lugar sin cerca, 4 casa muro, cabe la mar,» de 150 ve-
einos, con fortaleza compuesta de una torre principal con su
barrera sin cava, & tiro de ballesta del lugar y dos de la mar.

Tagaza (Tagania en Ortelio y Fagasah en las cartas moder-
nas|) contaba 300 veeinos repartidos por mitad en dos pobla-
ciones, una 4 la lengua del agua, llana y situada en un wvalle
bien poblado en que en un dia se podian recoger mil hom-
bres, v la otra 4 dos tiros de ballesta del mar, sin fortaleza
ni fuerza en ninguna de ellas. En las cinco leguas que le sepa-
aban de Tarraga, dice que habia disposicién para genle de 4
caballo y de 4 pié. '

El llamado Castil de Pescadores se alzaba sobre una peiia 4
la lengua del agua, cerca de un arroyo, en donde la armada
espaiiola tomaba agua, con puerto de Levante, para fustas y
navios gruesos, distante una legua de Tagaza y cinco de Vélez
de la Gomera. No tenia mds poblacién que cuatro 6 cinco mo-
ros que la velaban y guardaban por manera de atalaya , y se
consideraba conveniente tomarle y poner en él eincucnta 6
sesenta hombres que harian mucho dafio contra Cazaza, y se
proporcionarfa sitio en que recogerse las fustas de los cristia‘lms,
porque habfa allf, junto al castillo, abrigo de Poniente para
navios de remos. |

A Vélez dela Gomera, lugar de 400 vecinos, le separaban cineo
leguas de Castil de Pescadores, dos de la Cala de Lope Sancho
y 16 pequenas de Cazaza, y se dice que eslaba situado al pié
e muy agria sierra, que era un padrastro para sostener i
Vélez, aun cuando se ganara, pues en esa sierra se recogian los
moros y en ella no se les podia ofender. Hasta en 6.000 se fija
el mimero de hombres que en dos dias podian juntarse en la
comarca para defender 4 Vélez.

En el pefién que se alza cerca de ella, dice Gaitdn que pensa-
ban algunos, y entre ellos ¢l comendador Martin Galindo que
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le pased, y asi se lo escribi6 al Rey, que podia hacerse edificio.
Y respecto al pensamiento que, parece se abrigaba, de des-
truir 4 Vélez, se encarece mucho la eonveniencia de no tomar
gemejante resolucién «sin que lo viesen personas que lo supie-
sen juzgar, para haeerlo con el menor peligro de la gente, que
pueda ser, v ver si se ha de dejar fuerza en el penién solamente,
6 en alguna parte de lo que estd poblado, para evitar que, des-
pués de destruida, vuelvan & poblarla.»

En el medio del camino de Vélez 4 Cazaza, dicen que hay
buzema , que puede poblarse, y que en otras partes de este ca-
mino también se podrian hacer fortalezas, con lo cual Vélez
pecibiria mucho daiio. Asi eomo con que ningin navio fuese &
Vélez, ni por alli se rescatasen cautivos; lo que ocasionaria per-
juicio & Muley Mancor, evitaria que los moros recibiesen de los
mereaderes noticias de las armadas y serfa causa de que la
gente que venia 4 guerrear dejase de venir. Ademds, como en
todo Fez y Tremecén no habia lugar de tal aparejo para los na-
vios como Vélez, por la abundancia de madera de alerce, que
s6lo se encontraba alli, sin poseerla no podrian hacer navios
tan ligeramente como los que haeian.

En la tierra, paraje de las islas de Busema, se cuenta que
hubo villa algo menos que Talamaneca, y que habia cimientos
y edificio antiguo, en el valle, que es llano y coge dos leguas
de ancho por cuatro de largo, cuya gente constitufa el princi=
pal socorro & Vélez, y tenia muchas caserias, pequenas y gran-
des, labranzas y pastos de ganados, por lo cual iba allf el rey
de Vélez con sus caballos 4 forrajear, y porque era la iinica
parte de su reino 4 propésito para el caso, pues el resto es
sierra.

Recomienda Gaytin, con referencia 4 las noticias que le ha-
bian comunicado, la toma de la tierra situada tras el tal edi-
ficio (donde habia pozo, ¥ & un cuarto de legua del cual se
encontraba un rio bueno), porque se cobraria buen puerto, se
pondria frontera & Vélez y se haria gran dafio & los naturales.
quitdndoles labranzas y pastos al hacerles despoblar el valle.
Ya, segtin indica, los moros estaban temerosos de que allf se
les hiciese fuerza.
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La situacion de Cazaza, al Oesle de Melilla, estd fijada
exactamente con saber que distaba de este puerto dos leguas
por tierra y por mar cuatro, 4 causa de tener que doblarse el
cabo de Tres Forcas, v otras dos del rio Carare. Ocupaba un
gran sittio & la lengua del mar, en comarca muy poblada y
tierra muy buena y provechosa; poseia muy buen puerto de
Levante; contaba, hdicia el ano 1480, 900 veecinos moros y 17
casas de mercaderes cristianos, que tenian su iglesia, y estaba
defendida por una fortaleza asentada en alto, sobre la villa v
sobre el mar, provista de razonable aljibe que la escasez de
lluvias no permitia utilizar sino escaso tiempo.

Siendo como era Cazaza el lugar en que estaba la gente de
frontera contra Melilla, la ocupacion de la fortaleza que la de-
fendia aparecia muy conveniente, para cuya guarda se cons-
ceptuaban necesarios 150 hombres, de los cuales habian de
ser escuderos 30 y artilleros tres; pero su ocupacién exigia
poblar la villa de cristianos, porque resultando, 4 causa de la
falta de aguas pluviales, casi imitil el aljibe de la fortaleza,
era preciso salir 4 proveerse de agua 4 las fuenles y pozos que
habia fuera, lo cual ofrecia muchos peligros por servir de ce=
lada el propio pueblo. Ademds, con la ocupacién de Cazaza
se juzgaba que recibirian mucho dano los moros, asi los veci-
nos de ese punto como los del término de Vélez.

Tazota tenia el muro de la villa caido y debajo de ella habia
hartas casas de barbaros,

En la propia fortaleza estaba un capitin de Mally Mancor, el
sefior de Vélez de la Gomera, con gente de 4 caballo, que &
veces llegaban 4 80, todos bdrbaros y escuderos, los cuales
siempre fatigaban 4 la gente de Cacaca; por lo que se dice que
Tazota debia estar poblada, como Melilla, de caballeros y
peones. Tezzota es una de las poblaciones marcadas en el
mapa publicado por Ortelio Merula.

También hdcia Melillz habia, en comarea habitada por bdr-
baros y alarabes, un sitio muy fuerte, que fuera poblado, v
se llamaba Iserguenit, 6 Iherguenit, vy que, segiin noticias de
los moros, 4 poca costa podria poblarse.

Gaitdn sélo dice de Tabaharique que distaba cinco leguas de
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las islas Aljafarinas'y una de Tiguentes, v que contaba con
cien vecinos y tenia cerca, y (que su comarca estaha poblada,
con sierras muy grandes y de costa brava,

El mismo vecindario habfa en Tiguentes (llamada Tihuente
en otro de los papeles), situada & una legua, de costa brava,
de Tabaharique y tres de One, 4 la lengua del agua, y en una
altura. Su comarca estaba muy poblada, tanto de bdrbaros
como de alarabes, del reino de Tremecén ; cuyo término 1le=
gaba hasta Melilla y cuya toma no se consideraba dificil, se-
giin los informes recibidos de los moros.

Limitanse las noticias que hallamos de One 4 que era ciudad
buena, grande y fuerte, con abrigo de Levante para cuales-
quier navio y distante un tiro de ballesta de la mar. tres le-
guas de Tihuentes y dos de Lo Guardania. Las de este lugar, 4
que era pequeito, 4 la lengua del agua, con puerto de Levanle
también, de la banda de la mar, en una altura y sin adarve por
aquella parte (cuyo lugar quizd sea el llamado Guadaroma al
deseribir la comarca de Cazaza, del que se dice que estaba
metido en la tierra, cercano 4 Tihwente). Las de Camoestel, 4
las que caia en la punla del agajo de Ordn, de la que distaba
cuatro leguas (parece que hdcia el Oeste de ella), 4 que con-
taba cien vecinos, y 4 que tenia muchas huertas, aguada v
buen puerto de Levante. Las de Ordn y Tremecén se reducen
4 su mencién; y las de Mazarquevil & ponderar su puerto,
como el mejor de los moros, manifestando Gaitdn «que por
notorio no dice mds.» Este Muzarquevil debe ser el llamado
Mazarquin, lugar 4 medio camino y un cuarto de legua apar-
tado de él, entre Cidialique y Layon, 4 la derecha de la mon-
lana, con agua y buenas huertas, que se cita en otro de los

; papeles de que nos ocupamos.

Aparte de esta poblacion sedentaria, la habia muy nume-
rosa sin domicilio fijo. Los alarabes, en su vida némada,
unas veces estaban en la tierra de Cozaeze y otras en la de Me-
lille; segiin tenfan yerbas y aguas para sus ganados; y una
de las cabilas, llamada de Ulet Bugales, cuyo poder llegaba 4
150 caballeros y muchos peones, estabala mayor parte del afio
en la vecindad de Cazaza, en el rio llamado Carare.

10
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Eran los principales alarabes que se encontraban en el reino
de Tremecén: Ulet Abrahen, gran covsario, cuya casa tenfa 300
lanzas; Ulet Muza, que era wn parentela que contaba con a00;
Benburralioha ; El Tenori; Xeque Maymon; Daquiz, Y Avdala
Abenbuazida que, con sus respectivos allegados, contaban 500
unos y 1.000 lanzas otros.

Bien poco, tal vez nada, ha variado en el trascurso de cerca
de cuatro siglos, desde el tiempo del cardenal Cisneros hasta
el nuestro, el género de vida de los marroquies, asi como el
aspecto de sus poblaciones y los medios de comunicacién de
anas 4 otras comarcas. La corta distancia que separa 4 las tier-
ras africanas de las europeas, y particularmente 4 las espaiio-
las de las marroqufes, resulta inmensa cuando el estaciona-~
miento se apodera de un pueblo, y llega & perder casi hasta la
menioria de pasadas grandezas, en el orden cientifico y en la
osfera artistica, como las que ostentaron los musulmanes en
nuestras ciudades de Cordoba y Granada.



BERBERIA EN TIEMPO DE CISNEROS. 147

APENDICES. "

EL CAMINO QUE VA DE OBRAN A TREMECEN Y LAS AGUAS
QUE AY EN EL.

S A vn quarto de legua de oran Ay vna fuente que se dise
layon dela qual se sostiene oran. y se Riegan las huertas. En-
cima desta fuente Alamano derecha esta vna Aldea de cienl ve-
ZIN0s.

§ De layon Acidi Alique (vna hérmjla que los moros di-
sen zevia. Ay quatro leguas. delo qual es cerca de la vna
legua de malcamjno. En cidiAlj Ay pozos de Agua dulce. Ay
eneste termino muchos lantiscos. y destos se abastece oran de-
leiia, enla mjtad de estas quatro leguas estd vn Iugar un quarto
de legua Apartado del Camjno que se dise macarqujn. tiene
Agua y buenas huertas. esta Alamano derecha dela montaiia.

§ De cidj Ali. Alazevia que se dise. zis. Ay quatro leguas, de
verano van por vina Albuhera que los moros dizen laceboca. y
de ynvierno van por orilla della. Enestas quatro leguas nose -
sabe que Aya Agua. pero Alamano derecha Ay muchos Adua
res de termino de gryzan. y enellos Ay pozos Ay lefia. palmares
muchos. y al pié de la montaiia saujnas. Ala otra parte del Al-

e

(1) Preciso es decir alguna palabra sobre la ortografia adopfada para la publiea-
cidn de estos documentos; pero voy 4 limitarme & manifestar que he conservado
con la mayor eunruputumdaﬂ posible la que tienen los originales, hasta el extremo
de (lo que algunos rechazan porexcesivamente m inuecioso) poner R y A mayisculas
donde las hay, y distinguir la ¢ de 1a z en medio de diccion, segun ge halla eserito.
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buhera Alamano yzqujerda. Ay va termino que se dise men=-
leta ticrra muy poblada de muchos Aduares y de mucho pan y
do Ay tanta poblacion no puede estar syn Agua de pozos que
Alli non paresce Rio. En zis Ay vn Rio que corre todo el Ano.
y Alamano derecha de zis Ay dos pozos.

§ De zis Acenen. Ay tres legnas de vna llana muy seca. En
cenen Ay vn Rio que corre todo el aiio a vnque no es mucha
Agua, este cenen es una cibdad de tiempo delos Romanos. y
Agora esta toda derribada.

§ De cenen Acerete que es va Rio que corre todo el Afio A
vnque no es mucha Agua. Ay dos leguas. Alamano yzqujerda
del Ay vn monte de lefia que paresce coscoja.

§ De certe Azeydor. Ay dos leguas. Alli enzeidor Ay vn bar-
ranco que corre todo el Afio Aunque de poca Agua, Este zeydor.
es de durjen. y es grand termjno que va de allj Alamar. y
hasta one. en Algunas partes del Ay lefia de coscoja y lan-
tizeon.

§ Deste barranco de zeydor Al Rio que dezimos de tremecen
Ay quatro leguas. y es tierra en que Ay lomas como en la
camipifia de cordoua toda su syenbra. Este es Rio cabdal que
en tiempo que lleua menos Agua.da Ala Rodilla A vn Cauallo,

§ Deste Rio a Atremecen. Ay quatro leguas, y A media le-
gua de tremecen Ay vn buen Rio que se dize ciscif que tiene
muy buen Agua. ?

§ Los Alarabes principales que Ay en el Reyno de tremecen,

§ Ala parte deleuante esta Avdala abenbuagida. De su casa.
y de sus Allegados. dizen que ternan mjll lancas.

§ Daguix.que ha tenjdo diferencia con este Audala dizen que
s casa de otras jV (mil) lancas consus Allegados.

§ vlet Abrahen gue es grand Cosario dicen que es casa de
cce lancas. .

§ Xeque maymon con sus allegados. dizen que es casa de
guinientas lancas.

§ El tenori con sus Allegados. dizen que es casa de mill
lancas. _

§ benburraliaba con sus Allegados. dizen que es casa de d.
lancas.
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§ vlet muca que es vn parentela. y son muchos dizen que ge-
rdn qujnientas lancas,

11,

RELACION DELA COSTA DEALIENDE QUE EL COMENDADOR JOHAN
GAYTAN ENVIA A VRA S POR DE MUESTRA PINTADO. Y. LAS -
AGUAS E LEGUAS E POBLACIONES QUE AY DE VNA PARTE A
OTHA DIZE EN ESTA GUISA.

Dende bullones gue es vn hedificio antiguo de muchos here-
damjentos que soljan tener los vecinos de cebta antes que la
tomasen los x°s (cristianos!, la cual Agora no poseen x°s ni
moros y en estos hedificios ay muchas torres e muchas Aguas,
e muy buenas. K en dos tiros de vallesta ay cinco Aguadas que
toda armada se puede prover de Agua E ala lengua del agua
ay dos torres principales y bien defensibles E quando los mo-
ros vjenen con armada para estas partes porser aquello deley-
toso e seguro se van alli aholgar y tienen puerto para estar
sus navjos seguros e quando se temen de x's varanlos en
lierra.

§ Dende bullones acebta ay dos leguas e a gibraltar cinco
leguas.

§ D cebta 4 tuluan ay cinco leguas donde es alljd el man-
darj e es en la comarca dela tierra del barrax.

§ esta dela mar tutuan vna legua.

§ desde tutuan hasta la mar ay vn Rio que pueden por el
entrar [ustas e barcos sevillanos, hasta media legua de tutuan.

§ tutuan es lugar de trezientos vecinos demas de la gente de
frontera que esta contra cebta liene socorro de 1iijV' (4.000) .
honbres en vn dia.

§ este lugar es cerrado. tiene vna fortaleza con dos Cavas vna
de dentro e otra de fuera e puente levadisa dela villa ala forta.
lesa ey lugar de muchas Aguas.

§ dende tutuan. hasta tarraga ay. siete. leguas e desde el vn
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lugar Al otro ay dos Rios el vno se nombra el Rio de log ala-
mos el qual avn tiro de piedra de la mar se ¢ume e el olro se
nombra guadales que es'Rio Cabdaloso entra hasta la mar esta
vna legua de tarraga.

§ tavaga es vn lugar sin cerca a casa muro esta Gabela mar
y es de poblacion de ciento e cincuenta vecinos.

§ 1a fortaleza de alli es vna torre principal con su barrera
sin cava. e apartada del lugar un tiro de vallesta de la mar dos
tiros de vallesta.

§ Dende tarraga 4 tagaca ay cinco leguas e en este termjno
Ay dos Rios de agua duce el vno se nombra de tegucaz y el otro
de tagaca son Rios de Agua duce que llegan ala mar puedense
dellos tomar Agua con las proas de los Navios.

§ tagaca es de fasta trezientos vecinos esta en dos poblacio-

‘nes. la vna a la lengua del agua. y la otra dos tiros de vallesta

de la mar y estas poblaciones no tienen fuerca ni fortalesa la
poblacion de Cada parte es ygual la vna dela otra e la que esla
par de la mar es llana. tiene vn valle bien poblado que se po-
dian Recoger en vn dia mjll hombres tyene dispusicion para
gente de Cavallo e de pie es Costa brava sin puerto.

§ Dende tagac A castil de pescadores ay vna legua e cerca
del esta vn a Royo de agua duce donde el armada de Su A
toma Agua.

§ Castil de pescadores esta sobre una pnuda ala lengua del
Agua sin poblacion alguna estan en ella quatro 6 ¢inco moros
que la velan e guardan por manera de Atalaya.

§ Castil de pescadores de levante tiene puerto para estar fus-
tas e navios gruesos este podriase tomar con armada. y sise
tomase puestos en el cinquenta o sesenta hombres harian mu-
cho daiio Contra tagaca y las fustas de x°s ternian donde se Re-
coger porque ay Abrigo de ponjente para navios de Remos
junto con el dicho Gastillo.

§ de Castil de pescadores a velez de la gomera ay cinco le-
guas e vi Rio que se nombra oruiga de donde se puede tomar
aguada con qualqujer armada.

§ velez de la gomera es lugar de hasta cece® vecinos. la po-
blacion estd asentada Al pie de una sierra muy agra donde se
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Recogen quando se les ofresce Necesidad e puestos en la sierra
no se les puede hacer dano por la aspereza dela sierra delante
del puerto de velez estd v peion dighn algunos que se puede
hazer. vn hedificio. e asi lo escrivio el comendador martin ga-
lindo asu A por que el lo paseo e lo mjro esta en comarca que
se podra juntar en su fabor en dos dias vj V (6000} honbres.

§ velez no es fuerca para que avn que se gane se pueda sos-
tener por el padrasto de la sierra. '

§ de velez de la gomera ala Cala de lope sancho ay dos le-
guas.

§ e desde la dicha Cala al Cabo debjeento ay dos. leguas.

§ desde el cabo de bicento ay una legua alas yslas de busema
que son las tres yslas questan en la mar las quales estin de la
tierra 4 dos tiros de vallestero e algo mas y son del tamaiio de
la yglesia de nra sefiora 8* maria de la O de la ¢cibdad de gra-
nada tienen puerto las dichas yslas. de fodas partes para Garra-
cas. el mejor que puede ser.

§ esta la tierra en el paraje de las yslas. vn hedificio antiguo

‘ en que ay cimjentos donde ovo vna villa algomenos que tala-
manca. ¢ un valle llano de dos leguas de ancho e quatro en
largo donde ay poblacion mucha de Caserias pequenas e grai-
des labrancas é pastos de ganados. viene allj el Rey de veles
con sus Cavallos a dar verde porgue no tiene dispusicion de
dar en otra parte porque todo lo otro es sierra en la comarca
de velez. 1d gente que socorre  veles es principal. la deste valle

§ esta tras el edificio vn pozo e un Rio bueno A quarto de
legua los que an visto la tierra dizen que este es buen sytio
para edificar vna villa porque se cobraria huen puerto y se
pornja fronteria a veles y se les haria mucho dano en quita-
lles las labrancas e pastos e hazelles despoblar el valle e desde
Allj Ay buen camjne llane ¢ avn dizen algunos que los moros
se temen que Allj se haga fuerca.

§ Cacaca es vna fuerca ala lengua del Agua en questa la
gente de fronteéra conira melilla. ay puerto de levante muy
bueno y a dos leguas esta de poniente el puerto de melilla.

§ a dos leguas de Cacaca esta vn Rio en que se puede tomar

Agua. |
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§ dende Cacaca a melilla ay dos leguas por Herra e gquatro
por la mar.

§ de meljlla alas yslas de las algafarinas diez. leguas.

§ los aljafarines son tres. yslas a media legua de la lerra e
en ellas Ay puerto de todos los vjentos.

§ de los aljafarines al Rio de manoljas que es de Agua duce
ay. voa legua.

§ de las yslas delas aljafarinas a tabaharique ay cinco leguas
es tahaharique vn lugar de cient vecinos cercado e ay por Allj
comarca de poblacion e vnas sierras muy grandes es cosla
brava.

§ e de tubaharique a tiguentes ay vna legua esta costa
hraua.

§ tiguentes es v lugar (uesta en vna altura ala lengua del
algua es lugar de cient vecinos.

§ desde tihuentes a one ay tres, leguas,

§ one tiene abrigo de levante para qualesquier navios esta
Apartado va tiro de vallesta de la mar es buéna cibdad e grande
e fuerte.

§ desde one 4 la guardanja ay dos. leguas.

§ es la guardanja lugar pequeno. ala lengua del agua dela
vanda de la mar esta en vna altura. e por aquella parte no
tiene adarve tiene puerto de levanle.

§ desde la guardanja. hasta la ysla de los aljmaques. ay dos.
leguas esta vn Rio de agua duce enel paraje dela ysla. la qual
esta media legua de lierra tiene abrigo delevante e poniente.

§ de los alimaques. alas yslas delas alhabibas ay nueve
leguas las quales yslas estan dos. leguas. de tierra tienen Cada
vna dellas media legua en torno e en derecho delas alhabibas
Ay dos. Aguadas de Agua duce. que es la vna la cala de los
tordos e la otra vergelet tiene buen puerto delevante ¢ po-
niente.

§ desde las alhabibas amacarquevil ay dos leguas. eay enmes-
dio del Camjno vna ysla que se llama de alcobar

§ macalquebil es el mejor puerto que tienen los moroseé por
notorio no se dise mas.

§ E de macarquebil aoran ay vna legua e desde oran a co-
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moestel ay quatro leguas e ay vna aguada e cahe este lugar
en la punta del agaja del oran es lugar de cient vecinos e con
muchas huertas es buen puerto de levante,

I11.

V. A. me mando. que por memoria le diese las cosas de Ca-~
caca y de aquella tierra segund que a. v. a. lo dixe.

¢ en lo de Cacaca es que la fortaleza esta asentada en Allo.
bien sobre la villa y sobre la mar. es el sytio grand que para
guardalla son menester ciento e cinquenta onbres. en que alo
menos Aya treynta escuderos y tres Artilleros. tiene un Algibe
Razonable. pero como V. A. sabe las Aguas en aguella parte
no son tan Continuas como Aca. por manera que nose deue
tener muy cierta esperanca en el porque como digoa. V. A. las
Aguas noson muy ciertas las otras que Ay de fuentcs y pozos
son fuera de la villa y por cerca que son. nose pueden tomar
seguramente syno Con mucho peljgro porque el propio pue-
hio es celada. donde nos Armam sienpre. Asy que convernja
aserujeio de. V. A,y bien y guarda de la gente que allj estoujse
poblar la villa.

§ lo que es la villa. es asy. que Anfyguamente digo que no
A treynta anos que avia enella novecientos vecinos de moros j
avja diez esiete casas de xpristianos mercaderes que tenian allj
su yelesia, digo esto para que V. A. sepa en quanio fue tenida
de los moros porque la comarca ¢S muy poblada. y la tierra
muy buena y provechosa. lo que ay poblado cerca della es
vna parte que llaman el Alcada. en que Ay Aduares de barba-
ros que es lo mas lexos de Cacaga via legua. Ay vna syerra
que laman. vlet del geljl. no es muy aspera. avra poco Imas
de otra legua. Ay. vo valle gque llaman honfoya (que es asy
mismo. de barbaros. Ay. otra syerra que llaman henacazin
que es muy poblada. en que Ay ciento e cinquenta Cavalleros.
estd (?) de Cacaca. syete leguas poco mas 0 mMenos. Ay otra
sierra que se llama tafarcid que Asy mjsmo es poblada de bar-
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baros. Ay. debaxo de tazota. hartas casus de barbaros. y en la
propia fortaleza de tazota esta vo capitan de mally mangor el
Sefor de belez de la gomera con gente de Cauallo que alas
veces tiene ochenta y mas y menos. y estos todos barbaros y
escuderos, syenpre fatigan A la gente que esta en Gacaca. eor-
riéndolos lo que no se haria sy la villa estoujese poblada do
caualleros y peones segund esta meljlla el muro de la villa,
esla harto Caydo que es menester Repararse. todolo mas.

§ Ay desde Cacaca 4 belez. djez e seys leguas pequenas e
el camjno Ay buzema que es en el medio Gamino. donde Ay
dispusicion para poblarse y Avn en ofras partes tambien se
podrian hacer fortalezas eneste camino de donde velez. Reci-
biria mueho dano. y syendo poblada Cacaca crea V. A. que los
moros Recibjrian mucho dafio Asy los vesynos de Gagaca
como los que sonen término de belez.

§ e enlo de belez que V., A. me pregunto sera cosa muy pro-
vechosa. que V. a-Altesa (sic) mande que ningund navyo no
vaya A confratar 80 muy grandes penas y (que ninguno non
Resgate cativo por belez saluo por los lugares que son de V. A.
porque desta manera se qujtara mucho provecho. A muley
mancor y avn la gente que allj viene para guerrear non vern:
y V. A de mas descusalles A los moros. mucho provecho. escu-
sallesa muchos avysos que de los mercaderes. que allj van tie-
nen de las cosas de Castilla de armadas e de olras cosas que a
los moros converija ser secrelas.

§ lo que A mj jujsyo es. en lo que toca Al Acometimjento
de destruyr. A belez es que V. A. deveria mandallo hazer. pero
antes es bien gue lo vean personas que lo sepan juzgar para
que se haga lo mas syn peligro de la gente que pueda ser por
que esto es lo que V. A. querra. y que quien lo fuere a ver
mire §y sera bien dexar fuerca en el penon solamente oen
Alguna parte delo que esta poblado. parague vna vez des-
truido no fornen Apoblalla porgque no tiene en todo el Reyno
de fez ni tremecen. lugar en la costa de tal aparejo para los
navios Como en velez por cabsa de la madera de los alerzes
que los ay en belez y muchos y no. en otra parte dela costa y
quitados. los moros. de Allj no Avran maina como hjziesen na-

&
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vjos tan ljgeramente como allj los hazen. y aquien esto V. A.
mandare sea persona que lo haga y mjre como convenga A scr's
uicio de V. A.

§ Enlo del Reyno de Tremecen. es su termjno hasta ter-
mino de melljlla. Ay. enla costala vja de levante que es hasya
matarquevjr vna villa que llaman tihuente es ¢erca de la mar
esta asentada en alto es. la comarca della muj poblada. Asy de
barbaros como de alarabes. Ay vn lugar cerca della. metido
en la tierra que llaman guadaroma. y yendo por la costa Ay
otras cosas pobladas. desta tihucente tengo yo mucha ynfor-
macion de moros que se podria tomar ay mas hasya mcljlla.
va sytio que fue poblado que llaman iserguenit. es muy fuerte
y la comarca mucho poblada asi de barbaros como de Alarabes
que segund moros me dizen. Apoca costa podrja poblarse y yo
lengo vn moro cativo que es cerca della que la sabe mueho y
melo djze.

§ la gente de alarabes. estos alas vezes son en la tierra de
Cacaca Alas vezes en la de melilla segund Ay las yerbase las
Aguas para sus ganados saluo vna Cabjla que llaman vlet bu-
gales que estos lo mas del ano estan vesynos de Garaca en vn
Rio que llaman Carare (ue su asiento dellos. es su poder hasta
ciento e cincuenta Cavalleros y peones muchos.

LY.

§ en Oran no hay syno tres lugares de poner Real. vno en-
cima del onsario. y otro en Razalcacar. y otro en el Agua
ohazay la puerta de tremecin qudlquicr destos sea de elegir
viendolo con los ojos pero yo todavia soy de opinjon que ay
decindida (bajada?) desde la syerra Al onsario para peonesy
que con poco trauajo se puede hacer para caualleros. y esto
mjsmo paresce a lazcano que lo A andado y A mjeer Juan de
Regua beneciano que A estado Allj y Alos tornadizos. pero en
este artyculo es bien que hablen todos con micer Jeronjmo en
presencia de vuestra serioria.

!_.'Flnlsmrbn gl Culfyra 2000
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V.

En el Scylaz (Scylacis periplus maris mediterranet) después
de Carthago se citan los siguientes puntos hicia 0. :

Pontia et Cosyrus, insule adsite Hermeaeo promontorio.

Tres insulie exigue, 4 Carthaginensibus habitate, ultra Her-
méaeum, promuntorinm paululum, versus solem orientém,

Melite urbs cum portu.

Gawlus urbs.

Lampas, in hac turres bin® aut tres.
Utica urbs cum portu.

Fqui urbs et insule.

C.ollops Magrus urbs.

Nawxicee insule multae,

Pithecusce cum portu.

FEubeea, civitas in insula.

Thapsa, urbs et portus.

Caucacis urbs cum portu.

Sida urbs.

Inl promontorium, urbs et portus.
Hebdomus urbs cum porlu.

Aciwm 1nsula, in qua urbs et portus.
Phsamathus insul@, cum portu, et sinus.
Barthas insula cum portu.

Chalea urbs in fluvie.

Arlyon urhs.

Mes urbs cum porlu.

Sigum urbs-in fluvio.

Aera insula.

Me... urbs cum portu.

Acrus urbs, in qua est sinus.
Drinaupa deserta insula.
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Herculea columna.

Libyae promuntorium.
Apandilye urbs in fluvio.

Ex adverso hujus sunt Gades insula.

VI.

En las cartas de los dos derroteros del Mediterrdneo, de Ja-
cob Aertsz Golém y Willem Jansz Blaeu, publicados en Ams-
terdam en 1633 y 1638, se enumeran los siguientes puntos
geogrificos entre Ceuta y Ordn:

Seuta,
Castelleija.

(. Porguilis.

C. Razelteraf. al,
Jooren.

Jibosoes.

Tetuan.

(Fomera.

Riffi.

Targa.
Tarfornelli.
Netgalls.

Eercar (6 Cercer).
Cassasa.

Peiion de Velez.
Delis,

Flis,

Bozencor.,
Buzema.

Tarfogarele (6 Tarfogarola).

Tarquirato.
Casasa.

- Aleudia.
| (. de Tres Foreas.
- Melilla.
| P. Novo.
Salines.
Y., Zafarinas.
. Zafaria al Safarin.
Milonia (0 Milonis).
- Tabarin,
- Tegonis.
C. de Hone.
« Hone al One.
Guardia.
Glolfo de Zereni.
5 Haresgel.
I, de Limachos.
Sereni al Zirzan (6 Zerseu).
C. Fegalo.
Azebiba (6 Azebia).
C. Falcon.
Mazarguevir (6 Marzaguiver),
Oran.
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LA POBLACION ROMANA EN ORIENTE.

Mittrovitza (Bosnia) B Diciembre 1878.

Sy. Presidente de la SociEpap GrogrAFIcA DE MADRID.

La casualidad ha hecho llegar 4 mis manos un ejemplar de
fecha reciente, de cierto periddico francés, en donde se inserta
el extracto de una discusion habida en la Academia de Inserip-
ciones y Bellas Letras de Paris, tocante 4 las poblaciones latinas
de los bordes del Danubio (1). Contestando 4 un luminoso in-
forme leido, si mal no recuerdo, por el Sr. Duruy, el acade-
mico Sr. Desjardins, que al parvecer ha habitado durante algin
tiempo la Moldo-Valaquia, sostuvo una tésis particular res-
pecto 4 los diferentes elementos que enfran en la composicion
del moderno dialecto (ipor qué no idioma?) rumano, y los cuales
en su opini6n, son tres: 1.° El dacio, idioma de los primitivos
pobladores de la antigua Dacia, llamada despues Rumania;
pues si bien respetables autoridades piensan que la conquista
romana extirp6 de raiz 4 los dacios, todo induce 4 creer (que esa
extirpacion no fué tan completa, y en cualquier caso, han que-
dado en el habla del pais restos de su primer influjo, como no
es dificil descubrir voces de origen céltico en lenguasg tan enti-
nentemento latinas como la francesa y la espaiiola. 2.° El latino,

(1) El peridico aludido es Le Zemps, de Paris, correspondiente & uno de los dias
del mes de QOctubre. La circunstancia en que pasé ante mi vista no me permitio
fijar la atencién en la fecha, ni guardar copia del extracto.
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importado por la invasién romana, elemento predominante
hoy dia, en términos que en toda clasificacién, el rumano serd
clagiticado entre los idiomas latinos, sin ningiin género de
duda. Y 3.7 El griego vulgar, debido 4 la influencia fanariota,
influencia muy real y sensible bajo la dominacién turca, tanto
que aun hoy la aristocracia local compdénese de descendientes 6
sucesores de fanariotas: lldmanse asf los griegos del barrio del
Fanar, de Constantinopla, enfre quienes eran designados por
la Sublime Puerta los hospodares 6 seiiores que regian la Mol-
davia y la Valaquia en nombre del Sultdn. Siendo la prepon-
derancia fanariota una hijuela de la preponderancia osmanli,
el verdadero fanariota apenas existe hoy, por mas que aiin sea
exclusivamente griego el barrio del Fanar. Despues de haber
contribuido no poco, con sus infamias y con sus dgios, 4 la
decadencia del Imperio turco, al cual aportaron la maléfica
savia del Bajo Imperio bizantino, los fanariotas han sufrido
los primeros las consecuencias de sus innobles actos.

Hdllome perfectamente de acuerdo con el Sr. Desjardins en
cuanto 4 la existencia de esos tres elementos constitutivos del
moderno rumano; pero el disertante ha omitido otros dos,
que yo me permito sefalar aqui, el eslavo y el turco. Esta
omisioén no ataiie solamente al idioma, sino también al estudio
etnogrdfico del pais, y de ella provienen los erasos errores co-
melidos por el Académico francés en el resto de su disertacion.

Sin tener absolutamente 4 mi disposicion, en este desierto
del valle de Késsovo, ninguno de los documentos y notas que,
acerca de la cuestion, poseo entre mis papeles, me serd [acili-
simo probar la influencia eslavo-turca en las poblaciones ro-
manas de los bordes del Danubio. Y &i acaso no lo pruebo hasta
la evidencia, privado como estoy del texto de ciertas autorida-
des que vendrfan en mi apoyo, por lo menos abriré 4 las per-
sonas amantes de este género de disquisiciones, el camino para

llegar 4 una profunda conviceion. Voy 4 posponer el testimonio

ajeno 4 la experiencia propia; la observacién de los otros 4 la
franca légica de mi criterio. A falta de difuso y erudito, seré
claro. o

Hace algunos meses podia decirse que el Principado de

!._.'Iln'utﬂrbn gl Culira 2000
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Rumania era sencillamente el pais enclavado entre los Garpa-
tos de la Transilvania y el bajo Danubio, ilem mas, un
apéndice de terreno allende el Pruth. Hoy, segiin las delimi-
taciones geogrdficas impuestas por el Tratado de Berlin, Ia
Rumania ha modificado sus fronteras, y en donde antes con-
finaha con el Danubio hasta su desembocadura, y la Besarabia
rusa, hoy confina con la frontera bilgara, el Mar Negro, las
Bocas del Danubio y la orilla derecha del Pruth. Por aguel
villgar axioma de que los intereses de los Estado§ pequenos
son siempre sacrificados 4 los intereses de los Eslados podero-
sos, para nada se tuvieron en cuenta las razones etnogrificas
al variar la configuracion del territorio rumano. Mientras emn
la Dobrutcha es el elemento moldo-valaco escasisimo, exislern
otras comarcas, no pertenecientes 4 la Rumania, en donde el
elemento moldo-valaco es el dominante, por no decir el exclu-
sivo. El Banat, 1a Transilvania v el SE. de la Bukovina, son
paises rumanos, 4 pesar de la hibrida mezcla sajo-magyar que
deben 4 su anexién al reino de Hungria. En la Transilvania
muchas localidades importantes son designadas por la geo-
grafia oficial con un nombre germdnico y por el pueblo con
un nombre valaco, La Besarabia rusa es también una provineia
esencialmente rumana, bien que, excepluando en la parte olor-
gada 4 la Rumania por el Congreso de Paris y arrebatada
iltimamente por el Congreso de Berlin, la poblacién eslava
esté al nivel de la moldo-valaca. T.os rumanos, justo es decirlo,
no pobres de pretensiones, quisieran demostrar que todo el
Oriente rebosa en gentes de su estirpe. Durante la reciente
guerra turco-rusa, cuando el cjércilo del Principe Cdrlos,
aliado al del Gran Duque Nicolds, operaba [rente 4 Plevna,
vid la luz en Bucarest un folléto titulado Les roumains du Sud,
que era como un ballon d'essai para revelar las verdaderas

aspiraciones de la nacion rumana, y predisponer el dnimo de

los diplométicos rusos en favor del engrandecimiento territo-
rial de la Rumania. Segin este folleto, los rumanos pueblan
la Valaquia, la Moldavia, la Besarabia toda, parte de la Bul-
garia v de la Dobrutcha, la Bukovina, la Transilvania, el
Banat y parte de 1a Hungria: demés de esto, y tal era el tema
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del trabajo, constituyen casi mayorfa en el S. de la Albania,
en el Epiro, en la Tesalia, en la Macedonia, v §e hallan
esparramados por la Rumelia. Los autores del folleto descu-
brian sangre latina en pueblos, mejor dicho, tribus del fondo
de la Turquia, que hasta el presente habia sido imposible cali=.
ficar; hablaban de cosas tan bellas, sin dejar de ser extrava-
gantes, como latinizacion de las Boeas del Danubio, y sofiaban
en la ereacidn de un futuro Estado latino desde las Bocas del
Danubio hasta el Adridtico. Tamaina utopia—y no la nombro
asi en mal sentido, pues cuando hay quien se emperia en esla-
vizar y quien pretende helenizar, 16gico es que otros deseen la-
tinizar, —fué explanada en un articulo del periddico La Pressa
de Bucarest, en el cual inicidbase, en buenas frases, la ideade
absorber la Bulgaria, la Serbia, la Croacia y la Bosnia, y llevar
la frontera meridional de la Rumania hasta los Balkanes. Por

. cierto que la paternidad de este articulo atribuyése 4 don Carlos
de Borb6n, 4 la sazén residente en Bucarest, lo cual no tenia
otro fundamento que el haberse presentado el anénimo autor
como antiguo combatiente carlista. He dicho antes cudles son
las comarcas, aparte de la Rumania, en donde el elemento
rumano forma un niicleo homogéneo y verdadero importante.
Pero bueno es hacer constar que gracias 4 las vicisitudes por
que viene pasando el pais, 4 las emigraciones, 4 las invasiones,
4 la situacién de la Moldo-Valaguia entre tres colosos que la
‘convierten, 4 placer, en teatro de sus mmituas contiendas, los
rumanos forman uno de los puehlos mds divididos, mds dise-
minados del Oriente de Europa. Hay mds: en el interior de la
Rusia existen colonias valacas. Un dia enla ciudadela de Nicd-
polis (Bulgaria), of hablar el idioma rumano 4 un soldado ruso;
le pregunté si era natural de la Besarabia, y me contesté que
era nacido en la Rusia Septenirional, anadiendo que en las
cercanias de San Petershurgo se encuentran ocho ¢ nueve pue-
blos habitados por rumanos, lo que mds tarde me confirmaron
‘otras personas.

Suptnese vulgarmente que Rumanie es una denominacion
:,pnlitma, convencional, de invencion moderna , pues en rea-
lidad, el Principado de Rumania existe solo ai partir de la

11
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reunion en 1861 de la Valaquia y la Moldavia, bajo la domi-
nacion del Principe Cuza. Rwmania, por el contrario, es ¢l
nombre tradicional, genuino del pais. Despues de fodo, el
mismo nombre de Valaco viene de Valakas, que en dialecto
lituanio signifiea romano, italiano, como Valaku-Ziané equi-
vale 4 Ttalia, y Valekas no es sino una corrupcién de la voz
polaca Viech (que se pronuncia Vologh), equivalente a romano,
italiano. De donde resulta que los valacos eon todo su abolengo
romdnico, empiezan por llevar un nombre de orfgen eslavo. No
obstante, los valacos del interior de la Turquia, individuos, en
general, bien poco al corriente de los cambios politicos y de
las nuevas denominaciones geogrdficas, dicen, 4 quien les
(quiere oir, que proceden de la tsera rumaneschti (lierra de los
romarnos), esosin renunciar al titulo de Viaj 6 Viak con que los
designan los turcos.—A mi entender, el verdadero Lipo romano,
latino, hay que buscarlo en la Pequena Valaquia, comarca

comprendida entre el rio Oltu y la frontera de la Serbia y

cuya capital es Kraiova, teniendo por villas principales Turnu
Severin v Karakal {cabeza del distrito de Romanatz), nombres
todos harto romdnicos. Conocidas son las razones de la domi-
nacién romana en estas provineias: por una parte, el plande
Trajano de crear una via militar directa desde los Alpes hasta
la. Tracia; por otra, la necesidad de eponer un digque 4 las
irrtipciones de los birbaros, 6 séan las familias némadas oriun-
das del Dr::nmT del Volga 6 del Ural, que han dado origen 4 los
magyares, 4 los finlandeses, 4 los eslavos, 4 los hiilgaros (1),
4 los turcos mismos. Al decir de la historia, Trajano arrasiro
consigo unmimero considerable de eriminales y gente de mal
vivir, con el objeto de alejarlos de Roma, instaldndolos en ese
rincén del Imperio, tierra opulenta en la cual menudeaban las

{1] Bilgaro, en dialecto indigena, bdlgare, parece provenir de. Volga, volgare,
con 1o cual se juatlﬂcala upmlﬁn de a]guuna v mia también, de que log balgaros
tienen mds de tartarcs que de eslavos. Lo que hay de cierto es que vinieron 4 la

zaga de los eslavos, hécia el siglo vir (E. C.), & establecerse sobre la margen derecha

del Danubio. Suponen varios fililegos yue la palabra francesa Jowgre, originase de
biilgaro, en alusion & un vicio muy divulgado entre los bilgaros: otros afirman
(Diec. Littré), que Jougre era el nombre de los albigenses que habitaban la Bulgaria.
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peasiones del botin y deé la rapina. Hstias colonias debian secun-
dar grandémente 4 Trajano en su idea de absorber la Datia,
cuyos habitantes, unidos 4 los Gélpidos . venian mortificando
tanibién, desde mucho tiempo atrds; al Imperio romano. Tl
plan surlié efecto: en un principio, tanto se idenlificaron las
gentes del pais con los nuevos colonos, que llegaron & formar
todos una sola masga; bien que mds tarde, como era de esperar,
los daco-romanos, vasallos del Imperio de Oriente, contribu-
yeron 4 la ruina del de Occidente, sirviendo & las 6rdenes de
los Odoacro 'y log Teodaorico (1). Esto por lo que concierne # la
orilla izquierda del Oltu: sobre la derecha estableciéronse colo-
nias mds regulares. Alli no quedé un solo bérbaro. Aquel
térritorio, punto intermedio entre el Oriente y el Occidente,
cabeza del puente de Turnu-Severin, debia formar parte inte-
gral, positiva, del Imperio. Asi fué poblado, con exclusion
de la raza indigena, por las poblaciones verdaderamente colo-
nizadoras, de genuino cardcter romano, que venian i rela-
guardia del ejéreito.

Alguien pretende que Trajano llevé tras si numerosos colonos
espatioles, y de ahi se quiere deseubrir el tipo espanol entre los
modernos habitantes de la Pequena Valaguia. Gonsidero muy
aventurada toda discusién sobre este punto. Lo indudable es
queé el tipo del rumano del Oltu y el de laGran Valaguia difie-
ren esencialmente entre si. El primero es corto de talla, lleno
de carnes, deil, cara redonda. Las mujeres son bajas tam=
bién, trigueiias, ojos grandes y negros. El valaco de los Gar-
patos de Transilvania es, en ambos sexos, de elevada estatura,
los hombres distinguense por lo nervudos, flacos, facciones
agudas, nariz aguilefia, bigote negroy poblado, nada de barba.
Goza fama de ladrén., en lo cual ha heredado el renombre: de
los antiguus dacios. Bl tipo de la Pequetia Valaquia lo halla-
reis 4 lo largo del Danubio y entre los pastores valacos del

Bpiro y de la Alhania; el tipo de los Carpatos, s6lo en los Car-
~patos. Si hay en la publamﬁn moldo-valaca algin reslo de la

(1) Voltaire.—Histoire de Vempire de Russie sous Pierre i2 Grand.—Paris, 1785,
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primitiva Dacia, el montaiiés de los Carpatos puede acaso salir
d reivindicar semejante honra.

Las colonias valacas de la Turquia meridional proceden di-
rectamente de la Pequeia Valaquia. A esos rumanos se les
denomina en general Guichuc-vlajs, expresion turca gue quiere
decir pequeiios valacos (1), Sin embargo, los griegos del Hpiro
los llaman Megalovlajites (grandes valacos); pero esta deno-
minacién parece ser aplicada especialmente & los que habitan
las elevadas regiones del Pindo, pobladas por valacos, y 4 las
que se da el dictado de Anovldjia (Alta Valaquia). En Tesalia
se les tilula Cambises, porque viven acampados en las Hlanuras
durante el invier no; y lambién Caragulis (centinelas), por la
vigilancia con que gumdan sus rebanos. Hay asimismo los
valacos dasarets, 6 sean las colonias inslaladas en las mon-
tanas maceddénicas del Pindo. Pero su denominacion mads
general es la de Cutchuc-vlajs, con'la cual se les conoce en
Monastir, Saldnica, Trikala y en todos los grandes centros.
Basta pasear la vista sobre un buen mapa de la Turquia Eu-
ropea, para comprender el curso de la gran emigracion valaca
hicia el S. Aceptando la hipdtesis divulgada por algunos emi-
nentes gedgrafos que enlazan el sistema orogrdfico de la Tur-
quia Buropea con el de los Alpes, haciendo pasar la linea de
unién 4 través del Adridtico, tomemos por punto de partida el
macizo ¢ intrincado micleo de montanias de la Alta Albania,

que brota del Adridtico en Alessio y en las playas de San Juan

de Media, junto al pais de los Miriditas, y forma la cordillera
del Schard, 4 cuya falda se asientan localidades tan hermosas
como Prisrend, Kacianik, Kalkandelen, y en cuyas vertientes
se producen rios tan considerables como el Vardar y el Drina.
Do este grupo de montaiias, conocido por los Alpes Dindricos,

emanan dos grandes ramificaciones: una en direccién al Ny que
se extiende hasta el Danubio y el Sava, da pié, con su exire-
midad septenmmml al célebre paso ﬂe lag Puertas de hierro;
y en la frontera de L':L Surl};t.a ramlficaae hicia el B.y 9. E.,

(1) Adviértase que el nombyre de Pequena Valaguia reconoce pﬁr ﬁn_iqg..;uz,ﬁh lo
limitado del territorio, con relacion 4 la otra Valaguia. it
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originando las dos importantes cordilleras de los Balkanes y el
Rodopoy la otra ramificaciéon dirigeso al 8., y [orma las mon-
taias de la Grecia, cuya arteria principal es el Pindo. En con-
secuencia, puede seguirge una linea orogrifica, sin solucion
de continuidad, desde el Danubio, frente 4 los limites de la
Pequeiia Valaquia y del Banat, hasta Prévesa, extremo meri-
dional de 12 Albania, 6 hasta Volo, extremo meridional de la
Tesalia. Las huellas del pasaje de los valacos por toda esla linea,
y las comarcas en donde habitan actualmente, 1os evideneian
que, al emigrar, no cruzaron las llanuras de la Bulgaria ni
los pantanos de la Dobrutcha, ni las crestas de los Balkanes:
vinieron paulatinamente hdcia el S. & partir de la Pequena
Valaquia,por el sendero que su instinto némada, de una parte,
y de otra, la naturaleza, les sefalaban ; pues no exisle de su
paso el menor indicio en ninguno de 1os otros itinerarios que
me seria facil conjeturar, si quisiese oponerme 4 pruebas geo=-
grificas irrecusables.

No presentaré aqui ninguna estadistica aproximada, por las
razones dichas al principio de esta comunicacion. Bien es
verdad que todas las estadisticas relacionadas con la pobla-
c¢i6n de la Turquia ofrecen escaso crédiio (1).—Esos vlajos
dividense en dos categorias: los habitantes de los pueblos y
cindades, vy los pastores ndmadas. Los primeros constituyen,
por regla general, un niicleo de gente honrada y laboriosa. En
su mayoria estdn dedicados 4 la agricultura, al pequerno comer-
cio y 4 determinadas industrias manuales. Abundan sobre todo
en las villas y distritos de Monastir, J dnina, Larissa v Trikala
y hallanse disemiriados hasta por la Alta Albania y la Bosnia.
Se les advierte 4 primera vista por el tipo y por el traje. Visten,
4 semejanza de turcos y judios, el largo antari (2); pero en

(1) Unfolleto de propaganda aslavifila, que tenge ila vistay supone como sigue,
la eifra de los rumanos: Rumania, 4.300.000,—Sérbia 110.000,—Bulgaria ¥ Dobrutcha
100.000,—Magedonia ¥ Epiro, 400,000, No doy gran impnrtam:ié 4 estos datos. Notese
que las colonias valicas de la Dobruteha y 1a de Bulgaria no intumben al examen
que estoy haciendo delos valacos establecidos en el SE, de la Turquia. Revisten un
carficter perfectamente distinto.

(2] Especie ‘de bata 6 traje talar,sujetod la cintura por una faja llamada cveldak,
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ellos es siempre listado''y de color muy' oscuro. Nadio los
confunde ni con los judios ni con log esmanlis. Una de las
localidades mds curiosas de la Awovldjin, es, sin duda, Ca-
larytes, & pocas horas de Jdnina (1), Situada en paraje mis
apto para nit‘]ﬂ de dguilas que para residencia de hombres, en
la vertienté S. del Paduré Muré, sobre riscos escarpados ¢
111:1%:::51'1}-1&5, sirve de albergue 4 unas 200 familias valacas, las
cuales, al pavecer, han escogido tan andémalo sitio, como pre-
servativo contra los turcos, los terremotos y la peste, y como
natural defensa contra las incursiones de los bandidos griegos
v arpautas. No hay allf cosechas de ninguna especie; la jars
dinerfa v el cultivo son casi cero. El invierno dura nueve meses
y en el resto del afio hace avin frio. A las primeras nieves que
caen en ¢l Pindo, efecto de las borrageas equinoceiales, Cala-
rytes queda aislado del resto del mundo y sus habitantes redu-
cidos 4 las provisiones que han acopiado en el eslio, como las
hormigas, Consiste su industria en hilados de lana, ciertos
articulos de plateria en filigrana, y confeccién de ornamentos
de oro y plata para los trajes albaneses, ramo muy luerativo,
en el desempenio del cual sobresalen los ealarytiotas por la des-
treza v el buen gusto. He habidoiltimamente 4 mano un libra
escrito por M. de Poucqueville, cénsul de Francia en Jdnina
en 1820 (2), de cuyas paginas me permiliré extractar el siguiente
poélico cuadro, relativo 4 la vida doméstica en Calarytes: «;Qué

(1) Eltrajede lag valacas del vilayef de Jinina merece ser descrito, Anfari de

pifio, descotado sobre el pecho, dejando al descubierto la camisa, 4 la altura de los

genos, Camisa cerrada, ornada eon un cuello én blonda, Hamada oya 6 dabil, espe-
cinlidad oriental. En medio del descote del asferi, un alfiler en forma de gol. Un
¢inturon en oro, con anchas placas en figure de mariscos, sostiene al talle un de-
lantal & efeklik, con orla bordada. Doblan hicia afuera las mangas del salia (especie
de saeo corto) con el ohjeto'de hacer ostensible el forro en seda listada, de colores
vivor. Abriganse en'invierno con un buen kebé (pelliza), negro, sin mangas, con
pasamenterias en todas sus costuras, Llevan.en la ealieza un gorro 6 cofla de tala,
ornada con pompoens de seda, de chillones y variados colores. Sobre este EOrLo
pican alfileres fantdsticos, 108 unos con cabezas esféricas en cristal, log ctros ador-
nados con cadenitas que cuelgan 4 entrambos lados del rostro v ps:-r detris dela
caheza.

(), H, L. Puunquewlla —Fﬂyﬁge dansla Grice ﬂﬂ?ﬂjﬂwﬂﬂm‘- une pwnﬂ ae *Iii-'we.
Paris, 1820, 4 . .
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horas deliciosas en el seno de las familiag', durante las largas
veladas de invierno! Mientrag el huso rueda en manos de hom-
bres y mujeres, el orador, empefiado en divertir el hogar,
recita cuentos de los hechiceros de la Tesalia y de los aparc-
cidos de Djumerca. El auditorio se agrupa, gscucha con avidez,
leme la respiracién por no perder una sola frase de tan bellos
relutos, de los cuales no se interrumpe el hilo mds (ue para pres-
tar atencién al tumulto de los vientos que zumban en las monta-
fias. Se piensa en el amigo ausente; deplérase la condicion de
los pastores que vivaquean junto 4 las cataratas del Achelous...
las horas trascurren, la piadosa madre de familia reanima
la lampara ardiente delante de las imdgenes de los santos, pro=
tectores del hogar! Alguna vez se canta en coro un himno 4 la
Virgen, v el incienso tributado al dies de las estaciones, ler-
mina con la oracién una jornada de paz santificada por el
trabajo.»

En mi primera comunicacion a esa Sociedad Geogrdfica,
mencioné algunas prdcticas paganas de la an tigua Roma con-
servadas al cabo de los siglos por los rumanos de la Valaquia,
como prueba de que en este pueblo, la tradicién, mantenida
por el espiritu de raza, se ha sobrepuesto 4 todas las vicisitu-
des de'la historia y 4 todas las evoluciones del progreso. El
mismo fendmeno se observa entre los valacos de la Turquia,
en particular entre los valacos némadas. Supersticiones y
preocupaciones, compatibles sGlo con el paganismo, desvane-
¢idas, tiempo hd, por el Evangelio, se hallan en vigor entre
los campesinos y pastores valacos, hombres no obstante de
una singular intransigencia en materia de principios ecristia-
nos. Bsto no impide que su latinismo esté un tanto amorti-
snado por la influencia de los griegos cismdticos. Ellos titi-
lanse vlajos, romanos, creen senfir en sus venas la misma
sangre que corria por las de Catén v César Augusto, se con-
cephitan rama especial de la mds pura raza latina; pero en veli-
ién viven adheridos a la pretendida orfodoxia griega, esa for-
ma religiosa puesta en Oriente como antitesis, como palmaria
contraposicion al latinismo, Ellos, de origen lacio, empuiian
en la Albania, en el Epiro, en la Macedonia, el arma que alba-
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neses: y griegos blanden contra los.latinos. Santigidindose al)
revés, no desmienten sw religion, porgue al fin y al cabo la
cruz resulta ser una cruz; desmienten su abolengo. Huropeos
que leereis estas lineas, no os encojais de hombros. Traldn-
dose de orientales, no hay que desdeiiar estas cuestiones (e
religion, Aqui la religidén es lo nnico vital, sensible, aparente:
aqui la religién es la raza, la patria, la familia, todo. En Tur-,
quia solamente los catdlicos, sin distincién de. procedencia,
son apellidados latinos (1). Para un vlejo, cristiano griego, un
albanés catolico escristianolatino. Cuande los austro-hiinga=
ros pusieron el pié en la Bosnia gsabeis como los mulsuma-
nes excitaron 4 la revuelta 4 los ortodoxos de la Bosnia y de la
Albania? diciéndoles: «Bl nemse (2) es catélico y por lo fante,
»vuestro enemigo: el nuevo invasor es tan guiaur para voso-
»tros como para nosotros; tomad las armas, venid 4 combatir
»4 nuestro lado.» Y ante esa invitacidn, numerosos cristia=
nos griegos, animados de rabia contra los latinos, acogiéronse

bajo el penddén de Hadji Loya y afilidronse 4 los bachi-bozucks.
del mufti de Tdchlydscha. Yo presentaré, 4 cuantos duden de
la existencia del elemento eslavo en la constitucion moral del
pueblo valaco, un teslimonio capitalisimo: . la religién. Los
odios de sangre que median entre griegos y latinos en Tur-
quia, no existen allende el Danubio; mas no per eso deja de
marcaruna animadversion anti-occidental, anti-latina, el ré-
cgimen ortodoxo en observancia oficial en la Moldo-Valagqua.

Esta tendencia fué originariamente bizanlina: hoy tiene me-
nos de hizantina gque de panslavista. La Moldo-Valaquia reci-

hi6 de Constantinopla la primer agna bautismal; 4 partic de
aquella época, empero, los tiempos han sufrido muchas meta-

morfosis: los emperadores de Oriente cayeron; la Iglesia pasé
4 ser esclava de la Sublime Puerta; el Cheih-ul-islam (3) usur=

p6 el trono del patriarca Ecuménico; el Mihrab reemplazé en
Santa Soffa al santuario; la Iglesia rusa; también de origen

(1) En Bulgaria se les apellida, no sin desprecio, zawlicani.
(2) Austriaco,

") - Jefede los creyentes, Primera dignidad eclesidstica-del Imperio Otoxaano.
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bizantino, proclamé su soberania independiente; el Cristia~
nismo tomd nuevos vuelos, Los rumanos no debian permane=
cerinactivos 6 indiferentes en medio de ese cataclismo religioso.
y social. Puesto que profesan el orgullo de su eslirpe, y saben
volver los ojos & Oceidente para evocar la nobleza de su cuna,
debian haber seguido el curso de la evolucién operada en todas
Jas  esferas, adoptando las tendencias mds de acuerdo con sus
intereses de raza, preparando asf una politica franca, enérgica,
saludable para lo futuro, en lugar de acomodarse pasivamente
4 1a férula miserable de 'los sefores fanariotas y 4 1a interesada
y pérfida amistad de las hordas moscovitas. Si la Moldavia y
la Valaguia, en momento oportuno, hubiesen dejado de ser bi-
zantinas, no se hubieran visto m4s tarde convertidas en semi-
eslavas. Data de aver la supresién oficial de los caractéres eiri-
licos (1) en la escritura rumana. Y hoy todavia, esos caracte-
reg, puramente eslavos, subsisten en los libros de liturgia de
la Iglesia rumana. El almanaque gregoriano no ha sido acep-
tado en Rumania. El poder eslavo ha heredado del poder bizan-
tino los compromisos espirituales de los moldo-valacos para con
el Bajo Imperio, compromisos que aquéllos no supieron abando-
nar, cuando las circanstancias, por sf propias, los habian roto.
Siente ya el pais rimano los consecuencias de su actitud. En-
redado en las traidoras mallas del panslavismo, victima, si se
quiere, de su buena fe, ha caido ultimamente en la mas amar-
ca de las decepeiones. ; Le servird esto de leceion?. ..

Todos los cantos populares de la Moldo-Valaquia respiran
profunda melancolia: son el lamento de la patria; 'son como el
Nanto de un corazén desgarrado por el infortunio. Pero nin-
gino tan triste como aquel cantar en que el pueblo valaco lanza
sus maldiciones al ‘rio Pruth. Por el lado del Pruth hacen
su ingreso en territorio rumano todas las calamidades:; la

(1) San Cirilo, misionero de Bizancio,inventé este alfabeto, tomado en parte del
griego, v 1o di6 4 los padres eslavos que pudo convertir al Cristianismo, los cuales
servianse antes del alfabeto barbaro eslavon. Algunos siglos mas tarde, Pedro el
Grande lo introdujo en Rusia, en donde se conserva todavia, como asimismo la
conseérvan-los estavos del Sur. La Polonia, pais catdlico, usa el alfabeto lating, |
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euerra, el hambre, la peste, la langosta, la miseria. Por: el
lado del Pruth el horizonte es siempre negro: cuando un mal
ha pasado, alli hay otro en perspectiva, EL Pruth es el rio maldito
de los rumanos. En esta ocasién, como de ordinario suele su-

‘ceder, elsentimiento popular se contradice. Un vinculo miste-

rioso, cuya ruptura depende, no de la eonciencia, mas del
simple esfuerzo de la voluntad, une el pueblo rumano 4 su
enemigo mortal, implacable. La presion del gigante de la Rusia
sobre el pigmeo de la Rumania, débese 4 una potencia muy
superior 4 la fuerza material. La disimilitud de pareceres, la
divergencia de aspiraciones, la disparidad de intereses son aca-~
lladas, neulralizadas, en perjuicio del mds débil, entiéndase
bien, por una nueva cuestion de rito eclesidstico. Los rusos
disimulan su politica de absorcion con la de asimilacion. Los
valacos han estado 4 punto, muchas veces, de perder su patria
por salvar su fe, como si una y otra fueran incompatibles. 5i
hoy este peligro ha pasado ya, no existe menos el hecho que
lo motivaba.

Con tales antecedentes, nadie se admirard de que los va-
lacos de la Turquia contemporicen tanto con los griegos, sus
enemigos naturales, y menosprecien tanto 4 los latinos, quie-
nes, dicho sea de paso, les pagan con la misma moneda. No
serd fuera de prop6sito recordar agui, que los comerciantes
valacos de la Turquia en nada se diferencian de los griegos
por lo tocante & costumbres y procederes mercantiles.—Los
valacos némadas conservan mejor su carvdeter propio. Tan reli-
oiosos-fanidticos, si se quiere—como los otros, no descuidan de
llevar, en sus emigraciones periddicas, el pope y el altar.En todo
campamento valaco hallareis el templo portitil. Esos némadas
sedividen en tribus y las tribus se han repartidoentre si 1os pas-
los, desde tiempo inmemorial. En Mayo se les ve acampados
en las faldas del Pindo. Gradualmente ascienden 4 las mds ele-
vadas cumbres de la cordillera, en lo cual emplean tres meses.
A principios de otofio descienden, y 4 mediados de noviembre
hdllanse de nuevo en los valles, de donde parten al arribo de las
golondrinas. Es célebre, por el aparato con que se verifica,
la emigracién anual de los valacos dasarets. Por San Deme-
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trio (patrén de log éslavos), revnense las tribus en los pueblos
de Awdela y Periwolia, sitos en lavertiente oriental del monte
Grammos. Celebran fiesta general. Eligen las familias que
deben quedar en las aldeas para cuslodiar las casas. Ter-
minado esto, los popes bendicen & la, concurrencia. La pobla-
cidn entera, con susinmensos rebanos, ponese en marcha por
seeciones. Diriase el pueblo de Israel caminando hécia la tierra
prometida. La organizacién de un campamento valaco es cu-
riosa. Suelen establecerlos en los bosque de robles, y ala pro=
yimidad de manantiales. Formaun las tiendas con un tejido de
pelo de cabra. Las mujeres consdgranse d los frabajos domés-
ticos, cuidan # las reses enfermas, para lo cual conocen las hier-
has medicinales, y preparan el queso, la manteca y las lanas,
articulos del comercio indigena. Durante la noche,los rebanos
son guardados en rediles de piedras y ramas secas. La vigilan-
cia de esos pastores es extrema. Todos los hombres de la fami-
lia relévanse en la guardia nocturna, y los perros les auxilian
de continuo. Las tribus y las familias combinan enlre si las
sefiales, por medio de fogatas y silbides, con el objeto de avi-
sarse y protegerse muituamente, si algun rebaio estd en peli-
ero, Tal asiduidad produce buenos frutos contra los handidoes
v los lobes; pero amenazas mayores gravitan sobre la suerle
de los valacos: de vez en cuando sobrevienen terribles inunda-
ciones que destrozan las crias y diezman los rebafos; el mi-
sero pastor, entonces, baja la frente é implora, por todo re-
curso, 1a clemencia divina. «Los valacos némadas, dice Poue-
queville, llevan grabadas, en sus curtidas frentes, las huellas
de las estaciones; son por lo gencral grandes y robustos. Sus
cabezas aparentan las proporeiones romands, y el tiempo, que
debilita los tipos macionales, no ha podido, & pesarde sus
alianzas, confundirlos ni con los griegos ni con los albaneses.»

Hay en las provincias del SO. de la Turquia numerosos
pueblos esencial y exclusivamente valacos, empezando por el
nombre. Regiones enteras parecen desgajadas de la Moldo-
Valaquia. En' mi viaje al monte Olimpo, vi, en la falda del
mismo, una gran localidad habitada sélo por valacos, que lleva
el nombre de Vlajo-Livado. Entre Bitolia (Monastir) y Vo-
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dina, la ciudad de las cascadas y de los jazmines, existen mul-
titud de pequenias aldeas valacas. Entre Lérissa y Jdnina,
en las montanas de Kassia, Kotziaka y Mavro Wuni (1), loca-
lidades hay con los titulos de Viejowasi, Flamwristi, Lozesti,
Viajojanni y otros no menos valacos. El habla de los valacos
razas (2) se resiente de las influencias turca y griega en ma-
yor escala que de la influencia eslava, 4 pesar del enlace de los
culchue vlajs con los serbios. Oraciones completas estdn cons-
fituidas con voces turcas. Los giros del lenguaje son propia-
mente griegos. La raza se corrompe mds facilmente que el
1dioma; pero cuando las influengias exdticas son tan hondas,
tan sensibles en un idioma, cuando en tales términos lo mo-
difican, algo deben pesar sobre la raza. Por el contrario, en el
habla de Rumania—que pasa por la genuina de los rumanos—
la parte eslava es con mucho superior 4 la turca y 4 la griega.
De estas dos, no cabe discusién sobre la segunda, cuyas razo-
nes consigné antes de una manera esplicita: en cuanlo & la
primera, me remito 4 todos los que conozcan el rumano y
posean siquiera rudimentos del turco, Para infinitas voces, no
propias ni técnicas, sino de las mds vulgares, como por ejem-
plo, tutun (tabaco), ciorba (sopa) (3), etc., rige la expresidn lite-
ral turca. La decantada declinacion de los nombres rumanos,
gue se quiere alegar como el mejor testimonio de la afinidad
latina, no es sino un compuesto de la declinacién latina y la
declinacion esmanli. Esa terminacion en lar 6 en lor 6 en ler
(mominativo) con que los nombres rumanos se declinan en
plural, en nada se diferencia del lar 6 del ler con que decli-
nan el plural los turcos. Asi, por ejemplo, futin, si realmente los
valacos usasen la declinacion latina, dirian en nominativo del
plural tutuni y seguirian en este érden las demsds terminacio-

(1) :Magro Wuni es en griego equivalente & Montenegro 6 Montafia Negra. No
pocas monianas de este nombre hay en Turquia. Los gedgrafos lag designan in-
distintamente con los nombres de Kara dagh (en turco), Tzernagora (en eslavo),
Mavre Wuni (en.griego). '

(2) Babditos tureos no musulmanes p

(3) Tal lo escriben los rumanos, aungue lo pronuncien como fedordia. Eso de
convertir el ¢ig en fclo y el cig en ¢cha lo han copiado de los eslavos.
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Hes: mas ellos dicen: tutimilur, en nominativo; tutinurtlor, en
genitivo; tutimuruly, en dativo, elc., sistema de declinacion
perfectamente turco (1). Para corroborar mi demostracion pon-
dr6 al lado de una voz tan turca como futin, una voz tan latina
como director: ésta, de acuerdo siempre con la vegla gramatical
turea, es en nominativo del plural, directoreler; genilivo direc-
torelerun; dativo directorele; acusativo directoreleri; vocativo
directoreler; ablativo directorele (2). El idioma turco, digase lo
que se quiera, es un elemento esencial del moderno idioma
rumano. Segiin el 6rden histérico, los elementos constitulivos
db este idioma deben colocarse asi: dacio, latino, griego, turco,-
eslavo. Segiin la importancia de la parte que cada uno ocupa,
ol 6rden enurherativo debe modificarse de esta suerte: latino,
eslavo, griego y turco, dacio. Los dos ‘primeros se disputan el
primer lugar, Bl griego y el turco ocupan idéntica categoria. Y
en 1iltimo término viene el dacio, el cual es apenas una vaga
reminiscencia, Bl idioma rumarno conserva el cardcter, el genio
de 1a lengua latina; el acento, la armonia, el vigorde la lengua
eslava. Entre los valacos de la Illyria, el acento peca de un
¢ierto sabor helénico. Bntre los valacos del Danubio, el acento
os eslavo 4 carta cabal. Cuando entré, por vez primera, en Ru-
mania, dudé de si el idioma que oia hablar 4 todo el mundo
era 6l rumano. Yo esperaba topar con un dialecto latino; mas
o] menor acento latine no heria mis oidos. S6lo me convenci
de ese latinismo, cuando por vez primera tuve ante mi vistaun
escrito valaco. Bl rumano se pronuncia, con: cortas excepeio-
nes, como se escribe; no obstante, tan particular esla inflexion
de voz que se imprime 4 las [rases, tan ex6tico, por decirlo asi,
e su acento, que parecen del todo'desemejantes enire si el 1dio-

(1} Losturcos forman el plural afiadiendo al nominativo de gingular la silaba la#,
cuanido ¢ nombre en cuestion contiene las vocales a,0,%; ¥ lagilaba Jer cuando con-
tiene las voeales ¢ &4, He aquf el modelo de la declinacion turcaen plural (trétase
del nombre Adam, hombre, en nominative gingular): nom. adamlar (los hombres);
gen. adamiarun; dat., adamlara; acus. adamlari; voc. ig adamlar; abl, adamlardam .

(2) Véage como log turcos declinan én plural un nombre de terminacion and-
loga: feredjé (trajede mujer). Nom, pl. feredjeler; gen. Jferedjelerun: dat. feredjelere;
acus, feredjeleriz voe. it feredjeler, abl. Feredjelerden. ’ !
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ma hablado y el idioma escrito. El acento valaco nada tiene de
comin con el que resonaba en el Foriwm: mds bien guarda pa=
rentescocon el aclimatado en las médrgenes del Vistula y del Bo-
ristene.

Y si del idioma rumano en general, pasamos al dialecto
moldavo en particular jeudn marcadisimo hallaremos el in-
flujo eslavo! En la Moldavia, la pronuneiacion es m#s oscura,
mas cerrada: muchas voces rumanas han tomado alli lermina-
clones eslavas; y para expresar no pocos ohjetos, que entran
en la nomenclatura rumana, iisanse voces rusas. El nombre
de Moldavia es asimismo eslavo, ITgnoro su etimologia. Mol-
dava es el nombre de un rio que serpentea por los alrededores
de Praga, en Bohemia (1), También abundan en la Moldavia
las voces comunes y propias, de origen turco.

A mi modo de ver, esta patente influencia eslava, ‘que el
Académico francés omite y muchos pretenden poner en duda,
es un hecho elocuente que merece ser proclamado en encomio
y alabanza de los rumanos. Revela, en efécto, una tendeneia
poderosisima, un impulso activisimo, al cual han podido
aquéllos oponerse con ' bastante tesén, para mo rendirse por

completo. Los biilgaros, los serbios, los croatos, 1os montene-

orinos, en'fin, todos los eslavos del Sur no son tales desde su
origen; son pueblos eslavizades. En unas partes, el eslavismo
absorbi6 4 los conquistados; en otras, 4 sus conquistadores. El
pueblo eslavo, uno de los tantos que pululaban porlasregiones
del Sureste de Europa, tuvo la suerte de adquiririnflujo moral
sobre los demds, v los convirtié 4 todos en hechura suva, hrin-
dandoles los gajes de una fe comiin y el escudode una proteccion
sdlida. El pueblo rumano, més civilizado, m4ds valeroso, mds
digno que sus vecinos, los cuales, después de todo, eran tribus
bérbaras, no se dejé avasallar por tan dominante influjo ni
tentar por tan halagadoras perspectivas. De romano se pre-

(1) Los bilgaros del Danubio y los ruses del Sur apellidan 4todos lesvalacogy
moldavos con el nombre genérico de woldovanshi. Bl titulo de Rkospodar 0 gospo-
dar (sefior), con que eran designados los sefiores de la Moldo-Valaquia, pertenece
al idioma eslavo.
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ciaba; romano continud siendo. Los dos pueblos del Oriente
que menos cobardfa de espiritu han mostrado en los momentos
deprueba y mds indémito han siempre nulrido el sentimiento
de su independencia, son el pueblo griego y el pueblo ruma-
no, La énergia de los valacos del Oltu ha quedado esculpida
en los proverbios. Como los que sobrenadan en las inundacio-
nes, la raza moldo-valaca sabe sobrenadar en la inundacidn
eslava: mojada estd, pero no se sumerge, Los eslavos eiien ese
interesante pais por todos los lados de su frontera. La Transil-
vania misma, con corresponder 4 la tierra magyiar y contener
urna respetable aglomeracidn de valacos, siente la semilla es-
lava crecer vy desenvolverse sobre su suelo. La nacionalidad
rumana es joven ainn. Data de ayer (1). Un Gongreso europeo
acaba de sancionarla solemnemente. Que los hijos de la anti-
gua Dacia no han perdido nada de su valor y arrojo cldsicos,
nos lo atestigua esa gloriosa pig ina-de su historia, escrita con
la sangre de los dorobantz, en 1877, frente 4 los atrinchera-
mientos de Plevna. Quien ha podido resignarse, sin mengua
en'su 4nimo, ni desmayo en su corazén, & tantos siglos de ad-
versidad, ganado hd su salvacién para lo futuro. 5i la Ruma-
nia noes hoy eslava, no debe serlo jamds, La tenacidad y el
labor del pueblo rumano han hecho de la existencia integra
del elemento latino en Oriente, erigido en nacionalidad libre,
unanecesidad historica. Nosotros somos los primeros interesa-
dos en el mantenimiento del Estado rumano. Ali juega el
honor de nuestra raza. Eldia en quela Rumania deje de existir
iay de la BEuropa latinal

SATURNINO GIMENEZ,

(1) La union oficial de la Moldavia y de la Valaquia, bajo el nombre de Ruma-
nia, ge hizo en 23 de Diciembre de 1861, La eleccion del principe hereditario, inves-
tido del poder ejecntivo, con asistencia de- giete ministros llevise 4 caboen 8 de
Abril de 1866. Su constitucion actual fué promulgada en 1865,
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AMPLIACION DE TA PRECEDENTE MEMORIA.

Jénina (Epiro) 1.2 Abril 1879,

I.as orillas del Danubio, desde las Puertas de Hierro hasta
Sulina, estdn sembradas de recuerdos de la dominacién ro-
mana, que son patrimonio del vulgo, el cual los perpetiia eon
la leyenda y los ensalza con su veneracion. Los antiguos ro-
manos llamaban vertez ague al torbellino de las cataractze da-
nubiales, hoy Puertas de Hierro (en turco Demir Capu): los
valacos han formado con aqguellas dos palabras el nombre de
vortapu, que significa lo mismo. Aqua en rumano es apa. Los
pescadores del Danubio muestran sobre las huellas de la an-
tigua Via trajana, junto 4 los restos del famoso puente, un
penasco con fragmentos apenas visibles de dos inscripciones,
que los arquedlogos inlerpretan asi: =

IMP. CAS. D. NERVA. FILIUS NERVA
TRAJANUS. GERM. PONT. MAX.

La segunda, de fecha mds reciente, designa las legiones que
intervinieron en la congtruceion de la via:

TI. CAESARL AVG. DIVI.

AVGVSTI. F. IMPERATORI

PONT. MAX. TR. POT. XXX
LEG IIII. SCYTI. ET. V. MACED.

Todas las importantes poblaciones sitas en las inmediacio-
nes de aquel sitio son de origen romano: Widin, Turnu Se-
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verin, Orsowa [esta era una colonia fundada por Trajano
mismo|, Verciorova, Mehadia—las antiguas Termas de Hércu-
les, hoy una de las mds bellas estaciones balnearias de Eu-
ropa, ete.

En dos libros de wviajes por el Oriente, acabo de'leer'la con-
firmacién de mis asertos, relativamente 4 los viejos usos con=
servados por los modernos valacos. Bl autor francés, M. Des-
trilhes, en sus Confidences sur la Turquie (Paris, 1853), dice:
»El pueblo rumano es esencialmente latino. Su raza es puray
sin cruzamiento, El pueblo ha conservado muchos usos de
Roma.»—El otro autor, Monseinior Mislin, sacerdote suizo, en
su excelenfe’ libro Les Saints Lieux (Paris, 1858), escribe las
siguientes lineas: -

«Sobre ambas orillas del Danubio, peroen particular entre los
Moldo-Valacos, ndtanse en  las leyendas populares, en los
usos doméstices, y hasta en las prdcticas religiosas, las hue-
llas dejadas en esas comarcas por el paganismo romano.
El recuerdo de Trajano, el conquistador de la'Dacia, es allf
honrado como el de un semidios; muchas divinidades del
Olimpo se advierten 4 través de una fisonomia mds ¢ menos
cristiana. En la imaginacitn de esos pueblos, los gnomes y los
vampiros se mezeclan de un modo burlesco, con frecuencia
bérbaro, con las leyendas de los santos desfizuradas por las
tradiciones mitoldgicas.»

Mucho ruido se ha hecho en estos 1iltimos tiempos, con oca-
sién del cambio de la Besarabia por la Dobrutcha impuesto 4
la Rumania. En un estudio que preparo sobre la nueva geo-
grafia del Oriente, segiin el Tratado de Berlin, v que podré
terminar tan sélo cuando las Comisiounes internacionales de
limites den fin 4 sus tareas, pues ni en la Dobrutcha, ni enla
Serbia, ni en el Montenegro, ni en Tesalia y el Epiro,ni en la
Armenia, la cuestién de limites se ha resuelfo aiin, resérvome
tratar 4 fondo el mencionado asunto. Por de pronto, haré -
constar que, aurante la pasada guerra, he oido & muchos per-
sonajes rumanos comprender dentro de las aspiraciones del
pais la futura posesién de la Dobrutcha, siempre como simple
anexién, entiéndase bien, jaméds como cambio; que esta idea

12
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no creo haya pasado por las mientes de nadie, antes de que
los rusos la vertieran en el Tratado de San Estéfano. Con
efecto, si 4 algo tenian derecho los rumanos, despues de la
victoria, en la reparticién de los terrenos sitos entre los Bal-
kanes v el Danubio, era & la adquisicién de la Dobrutcha, lo
cual no implicaba la pérdida de aquella fraccidn de la Besara-
hia, pafs esencialmente rumano. Como dice muy bien el ac-
tual ministro de Negocios extranjeros de Rumania, Sr. Cam-
pineano, en su reciente circular sobre el asunto, sentado el
principio de arrojar 4 los turcos del Danubio, ningiin olro
pueblo podfa reivindicar con mejores titulos la Dobrutcha que
ol rumano: la Dobrutcha fué conquistada por los Osmanlis
cuando los rumanos la posefan, y tal comarca no ha sido
nuica hilgara ni moscovita. Bl amor propio nacional de la
Rumania, herido inicuamente, se ha sublevado con harto de-
recho; pero si vemos las cosas con imparcialidad, suponiendo
de antemano que los rumanos son duenos de la Dobrutcha, sin
detrimento de la integridad de su territorio, tal como ellos
parecian pretenderlo, hallaremos que la Dobruteha ofrece mds
interés para la Rumania que la Besarabia. El pais es menos
rico y menos poblado, no lo'niego; jmas qué importa eso i la
Rumania, cuyo fértil terrilorio estd en una buena parte sin
cultivar v sin poblar? En cambio, la Dobrutcha proporciona d

1a Rumania la posesién de ambas orillas del Danubio en un

respetable trayecto, facilisima salida 4 sus cereales por el fer-
ro-carril de Tehernavoda 4 Kustendjé (1), lo cual le permitird
desafiar las frecuentes interrupciones en las bocas del Danu-
bio: y un puerto de cierta importancia en el Mar Negro, lo

cual le facilitard la creacién de una marina. jCuédnto no han

trabajado los rumanos para asomarse al Ponto Euxino! jCudn-
tos estudios’ y cdlculss “infruectuosos no ¢e han hecho para
eonstruir un puerto en aquel extremo de la Besarabia batido

(1) Esta linea férrea sigue paralela al vallum Trajanum, foso conocido moderna-
mente por muralla de Trajano. A lag puertas de Kustendjé estdn los restos de
Menkala donde Ovldio sufrid su destierro y su muerte.
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por las olas del mar! Pues bien; la. Dobrutcha colma, por este
lado, las aspiraciones nacionales.

Para terminar este apéndice, breves notas acerca de los vala-
cos' del Hipiro. A lo que he podido observar en miiltimo viaje,
todos los han 6 posadas del pais son explolados por los valacos.
Despliegan en ello una astucia y un- tacto particulares. No
vereis uno de esos handji, cuyo aspecto no sea el de un men-
digo. Y sin embargo, con su constante apariencia de miseria
se enriquecen: No hay en el orbe ladrones mds refinados.
Cuando de robar se trata, no desprecian ni medio ¢éntimo. Al
cabo de algunos afos compran tierras, construyen casas, y se
dedican al comercio. El valaco que no es handji, ni pastor,
busca fuera de la Turquia mds anchos horizontes donde des-
plegar su actividad. Tienta fortuna en Egipto, 6. en las orillas
del Danubio 6 en ¢l Austria, lugares plagados de esos vala-
cos emigrantes. Por lo general, sabe constituirse una posicion
holgada. De ordinario regresa 4 sus montanas, y pasa tran-
quilo losiltimos tiempos de su existencia. En ocasiones se esla-
blece para siempreen el extranjero. Dos o tres grandes ban-
queros de Viena, uno de ellos con titulo nobiliario, son valacos
salides de Vlajo-Klissura, pueblo enclavado en las escabro-
sidades de la Macedonia. He pasado yo por localidades valacas
en donde no habia mds que mujeres, alguno que otro anciano
y nifios. Los campamentos de pastores némadas presentan
otras particularidades curiosas, 4 mds de las enunciadas més
arriba. Los pastores, al salir con sus rebafios no bien el alba
despunta, llevan consigo uno 6 dos perros: el resto de la legion
canina queda en el campamento para custodia de las mujeres.
En cada tribu' de pastores figura un maestro de escuela, no-
mada también y de la propia raza, con la misién de ensenar la
lectura, la escritura y las primeéras reglas aritméticas 4 los
muchachos. El mes préximo es la época en que los paslores,
acampados desde Setiembre 4 las orillas del Adridtico y del
mar Jénico, emprenden el viaje hdcia el interior del Epiro y
van hasta la Tesalia en busca de pastos frescos. Un mes antes
de la traslacién del campamento, parte uno de la tribu al lugar
convenido para arrendar una extension de terreno. Puestos en
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viaje, acampan cada noche bajo tiendas de pelo de cabra; en
los campamentos definitivos emplean gilidas barracas (e ramas
4 cafias cubiertas de helecho, y 4 prueba de la intemperic. S
forma conica las hace semejar 4 las kibitkas de los kirguisses
némadas del Caspio. Los valacos némadas, digolo una vez mds,
conservan el purisimo tipo de su raza. Me alreverd 4 declarar
que, bajo el punto de vista de la robustez fisica y de la belleza
varonil, constituyen la mds hermosa raza del Epiro.

S. (GIMENEL.




LA GEOGRAFIA

EN SUS RELACIONES CON EL GOMERGIO

¥

GON LOS: PROBLEMAS. ECONOMICOS,
POR

DON MANUEL MARIA DEL VALLE.

Tal es el tema de una conferencia que nuestro consocio, el
Sr. D. Manuel Maria del Valle, Catedrdtico de la Universidad
Central, ha desarrollado en el «Girculode la Union mercantils
con merecido aplauso de la concurrencia.

Es opinién generalmente admitida, comenzd diciendo el
Sr. Valle, que el siglo y la época presentes se dishinguen por
el espiritu critico, que todo lo avasalla y domina, extendién-
dose con pasmosa rapidez hasta el punto de preocupar los
4nimos, impulsdndolos 4 discutir y resolver graves proble-
mas y cuestiones.

No hay quien deje de interesarse en ello, y los individuos,
las clases y las profesiones sociales se sienten movidas por este
incesante afin de examen é ilustracién, lo cual 4 su vez ex-
‘plica la rica y profusa variedad de medios que hoy se emplean
para difundir y afianzar todo género de conocimientos. Ejem=- .

~ plo sobradamente halagiiefio nos ofrece esta respetable asocia-

_ ci6n, que al establecer la serie de conferencias que aqui se
pronuncian, rinde de este modo justo y legitimo (ributo al
espiritu de nuestro tiempo. Por ello merece singulares plidce-
mes que el orador se esforzaba en otorgarle con toda sinceridad,
lamentando unicamente que, después de haberse oido en el
recinto del Circulo la voz de nuestros més distinguidos orado-

res vy hombres de ciencia, se viese obligado 4 dirigir la
palabra por deuda de gratitud carifiosa 4 la galante y cortés

&
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invitacion de la Junta Directiva, el que sin m4s titulos que la
vocacién y el hdbito de la ensefanza se declaraba desprovisto
de suficientes dotes para desarrollar tema alguno, que fuese
digno de la alta consideracion que le merecia tan respetable
auditorio, de quien esperaba indulgente ben evolencia para sus
pobres y humildes indicaciones.

Pensaha, no obstante, que relaciondndose con el. e] EICICIO ¥
las practicas mercantiles el desarrollo y progreso de los co-
nocimientos geograficos, pudiera tener utilidad para ellas
resefiar brevemente las aplicaciones y servicios que dicha
ciencia presta al comercio, 4 la indusiria y 4 los problemas
econdmicos. Me propongo, por tanto, anadia, demostrar que
los conocimientos geograficos en todas sus fases son el auxiliar
indispensable del comercio, y que el aumento de la riqueza y
el bienestar de las naciones dependen, no tanto de las medidas
parciales y de los privilegios adoptados en obsequio de un
individuo, sociedad 6 nacién determinada, sino del libre con-
curso de la actividad de todos y cada uno de los hombres,
aplicada al aprovechamiento de los servicios que la naturaleza

les presta, tendiendo siempre 4 crear lazos de solidaridad

fraternidad universal.

Para probarlo, oportuno es, ante todo, sefialar el intimo
enlace que existe entre la ciencia geogrdfica y la econémica,
demostrando su comunidad de objeto, los vinculos que las
unen y las pequeiias diferencias que las separan.

Corresponde luégo exponer los beneficios inmensos que la
Geografia ha proporcionado al comercio, y el poderoso influjo
que éste también ha ejercido en el desarrollo de aquella ciencia.

Y por ullimo, como consecuéncia de ambas premisas, dedu-
cir las mds importantes aplicaciones y utilidad que 12 Geogra-
fia suministra para el estudio y resolucién de los problemas
econdmicos. |

L

Todas las ciencias atraen la imaginaci6n y solicitan el en-
tendimiento del hombre; pero hay en el inmenso campo del
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saber y de la investigacién estudios que parvecen alcanzar el
privilegio de concentrar en si mismos interés mayor y genc-
ral. 8i consideramos, por ejemplo, los conocimientos naturi-
Jes, observaremos con cudnta facilidad impresionan al hombre
en todo el trascurso de su vida. Ellos, en efecto, enlretienen al
nifio, deleitan y solazan alj6ven, inspiran grandes y alrevidos
pensamientos al adulto, y sirven, finalmente, de lenitivo y
consuelo en las penas y amarguras de la vejez. Asi se explica
la elevada consideracién y el merecido aprecio que para todo
espiritu sereno revisten los fenémenos del universo. Su gran-
deza, no obstante, dejaria de ser estimada sino hubiera un
sér que la comprendiese y aprecidra, ento nando himnos de
alabanza que por d6 quicra proclamen la magnificencia de la
creacién. El hombre, compendio y resimen de cuanto existe,

' vive en el mundo, y su presencia y habitacion en la tierra
constituye uno de los rasgos mas fundamentales y preciosos
de 1a ciencia geogrifica, la cual, por eso, adquiere mayor im-
portancia, puesto que no sélo analiza, explica y describe feno-
menos naturales, sino que los considera también en su inme-
diata relacién con la vida del hombre y las sociedades. De esta
maners, muestra doble y esencialisimo cardcter, por virtud
del cual llega 4 obtener el altisimo valor que hoy ostentan to-
dos los conocimientos que se refieren al hombre y 4 los mnil-
tiples aclos de su vida, destinados tal vez 4 resolver las ardien-
tes Iuchas que la historia de la filosofia y del pensamiento
humano ha sostenido en nombre de doctrinas y prineipios tan
opuestos como el materialismo y el idealismo. Por eso, la An-
tropologia, y cuantas ciencias participan de ese cardcler, son
al presente y seguirdn siendo objeto principalisimo de andlisis
v especulacitn cientifica. De este modo, la Geografia, la Econo-
mia politica, la Historia y los conocimientos que se refieren al
desarrollo y ejercicio de cualquier profesién social, excitan y
promueven general interés.

Comparadas las dos primeras, resulta que dmbas concuer-
dan en sus principios, en su método y direccion, y finalmente,
en sus resultados. Porqgue, si bien se mira, tanto la Geogralfia
coma la ciencia econémica, parten de unabase precisa y nece-

>
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saria, que es el estudio de les elementos naturales que rela-
cionan luégo con la vida del hombre y sus necesidades: Abras
zan, pues, la una y la otra, dentro de su propio y respeclivo
campo, los dos términos, los dos factores esenciales, que pos
driamos llamar natural y humano.—De igual manera, 4mbas
tienden 4 reconocer multitud de fenémenos, comprendidos to-
dos bajo la ley superior de unidad, mediante la cual desapa-
rece lo individual y conereto para que se dislinga lo universal
Y necesario. La ciencia econdmica, bien comprendida, ha di-
cho Rossi, tiene por teatro el Universo, lo cual significa que
en todo estudio econdémico debe intervenir el medio terrestre
en su conjunto, y no hay solucién puramente local. A su vez,
la Geografia liga, enlaza y eslabona todos los pormenores, cons
siderdndolos como forma y accidentes del globo terrestre, pu-
diendo, por tanto, repetirse con entera verdad las palabras de
un autor: «Todo gedgrafo lleva el planeta en su espiritu, y
maneja la esfera entre sus dedos.» Las fuerzas ereadoras de la
naturaleza le producen irresistible atractivo y legitima sim-
patia; porque todas ellas quedan dominadas por el genio del
hombre, que trasforma sus amenazas y peligros en ventajas y
beneficios. |

La unidad, en cuyo seno todos los contrastes desaparecen,
es la mds segura base de la Geografia, y el sentimiento de esta
unidad signo indudable de vocacidn geogrdfica. De este mismo
sentimiento debe participar el economista estudiando fenéme-
nos que tienen el globo por recepticulo y la humanidad por
agente. En vano las tribus, familias é individuos aparecen di-
seminados en la superficie del planeta; ninguno vive aislado,
intima solidaridad los une,y venciendo siempre resistencias
tienden 4 librarse de las perturbaciones atmosféricas, de los
padecimientos fisicos, de las guerras y de las crisis industria-
les, buscando lugares que les ofrezean suerle mis feliz y ven-
turosa. Todo, pues, en la naturaleza, como en la vida social
aparece sujeto al cambio, ley que explica las trasformaeciones
de nuestro planeta y de todos los seres, principio 4 la vez (que
sirve para sefialar marcha y direccién 4 la economia y al co-
merciq.
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Bien pudiera por tanto proclamarse, después de lo dicho,
gue las ciencias ya nombradas ge asimilan en tercer término
por los resultados 4 que aspiran, buscando dmbas la ley de
armonfa en la organizacion natural y humana, predominando
aquélla en la ciencia geogrifica, y mostrandose ¢ésta mds enér-
gica en la segunda; pero sin que ni la una ni la otra puedan
prescindir de considerar ambos elementos, diferencidndose tan
s6lo en la respectiva importancia con que los estudian.

I1.

Fi4cil esreconocer, también, que las verdades proclamadas por
la Geografia y los numerosos descubrimientos que esta ciencia
ha logrado realizar durante el trascurso de la historia fueron
siempre 1itiles al comercio, mediante ek cual afirman sus rela-
ciones pacificas todos los pueblos de la tierra. No hay conoci~
miento alguno de cuantos se refieren 4 nuestro planeta que no
haya influido provechosamente en la vida y ocupacién de los
hombres. Por eso en los primitivos liempos la contemplacién
de los astros, mds tarde la idea adquirida sobre el movimiento
uniforme de log mismos, sirvié al agricultor para distinguir lag
estaciones, y aprovechando estosdatos en el cultivo de los cam~
pos, supo recoger de ellog abundantes cosechas, cuyes 6pimos
frutos constituyeron al punto preciosos elementos de cambio ¥
transacciones mercantiles. Pronto pudo notarse tambien que
habia variedad de productos en los distintos paises de 14 tierra.
Familias, tribus y razas humanas, abandonando su primitivo
aislamiento, recorrieron diferentes comarcas del globo, cada
una de ellas les ofrecié nuevos tesoros naturales que excitaron
codicioso afin de poseerlos y utilizarlos; y como no bastaban
los recursos propios de cada localidad para atender d las nece-
sidades de la vida, los pueblos, 4 semejanza de los individuos,
trocaron los bienes que les perteriecian, multiplicando de este
modo las relaciones del comercio. Pero esta actividad infati-
cable del hombre, el incesante movimiento que le lleva é
impulsa de uno 4 otro paraje de la tierra, no hubiera pedido

"
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verificarse sin la riqueza y profusion de medios fisicos, que
suministran condiciones favorables para el desarrollo y pros-
peridad de los intereses mercantiles.

Vastas llanuras, elevadisimas montaias, caudalosos rios,
dilatadas costas, inmensos mares, (ue parecen otros tantos
obstdiculos invencibles son, en cambhio, elementos que aproxi-
man y 4 través de los cuales, abiertas grandes vias y caminos,
el comercio pudo extender por todas partes sus eivilizadores

resultados. De esta manera, si la Historia muestra ejemplos de

pueblos en quienes hrilla el cardcter belicoso y conquistador,
si hay olros que se distinguen por su aptitud parael cultivo de
las ciencias y las artes, no es menos cierto que desde remotos
tiempos hubo paises privilegiados que, por su especial posi-
cién topogrifica y mediante el aprovechamiento de los favora-
bles accidentes que por dé quiera ofrece nuestro globo lograron
formar verdaderos centros y emporios del comercio, Asi feni-
cios y griegos en la antigiiedad abandonan sus playas, se lan-
zan en las soledades del Mediterrdneo y del Indico, extienden
su navegacion, descubren paises de ellos ignorades, y alvolver
orgullosos de su empresa consiguen avivar la curiosidad de
otros hombres, quienes movidos ya por el ineentivo del lucro
se encargan de visitar con frecuencia aquellas vias y derroteros,
por donde trasportan y llevan de uno 4 otro lado toda clase de
productos. Posteriormente los drabes en la Edad Media cum-
plen misién andloga y parecida, También ellos se aventurau
en largas expediciones; son como los griegos, experios geo-
grafos ¥ atrevidos navegantes, recorren variedad de paises, y
todas estas circunstaneias explican perfectamente sus grandes
verntajas v progresos mercantiles. Cuando la vida de Europa
parece reanimarse al grito de Pedro el Ermitano, un nuevo
hecho se produce que es también muy significativo. Los estados
y naciones de nuestro continente se ponen en comunicacion
con el Asia; nuevos vinculos de relacién se establecen, y las
mas grandes ciudades de Italia, representantes del poder mari-
timo y comercial, consiguen atraer hdcia si las miradas de
traficantes y mercaderes. Pisa, Génova y Venecia envian sus
embarcaciones al Orviente para llevar y traer nuevos géneros,
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de ellas también y por medio de los Alpes, parten caravanas
y viajeros, que llegando hasta los mercados septentrionales de
Brujas y de Amberes, recorren las famosas vias militares que
sirvieron s6lo & Roma para consolidar sus intereses de ambi-
cién politica y universal, Las expediciones de los portugueses
al Africa; el deseubrimiento de un mundo desconocido en la
inmensidad del Atldntico; la atrevida navegacion de Magalla-
nes y Elcano, que logra dar por primera vez la vuelta al
mundo; los continuos viajes terrestres y maritimos, gue en
laxiltimas centurias se han realizado, son otros tantos hechos
gloriosos, cuyas consecuencias favorables redundan en utilidad
y provecho de los mds grandes intereses materiales y del
espiritu. '

Hoy mismo, no ohstante los peligros que asaltan 4 los atre-
vidos exploradores de las inhospitalarias regiones del Polo 6
en el interior de Africa, el comercio reporta utilidad, no sélo
por los capitales que esasempresas ponen en movimiento, sino
también por los resultados prédcticos que con las mismas se
obtienen. Muchos ejemplos lo comprueban; pero entre ellos
uno reciente demostrard la verdad del aserto. Las explora-
ciones que de pocos anos d-esta parte se han verificado en las
regiones australes del continente africano y por el territorio
de los grandes lagos Alberto, Victoria v Tanganike , merced &
la decisién y arrojo de genios tan decididos como Livingstone,
Cdmeron y Stanley, sirven para comprobar la existencia de
espléndidos paises, cuya superficie atraviesan caudalosos rios,
mayores que los mds notables de Europa y Asia, inferiores
s6lo 4 la corriente del de Amazonas 6 el Misouri. En la cuenca
de aduellas grandes corrientes la fertilidad del suelo es pro-
digiosa, y los hermosos criaderos de cobre y oro y gran cantidad
de hulla pueden atraer hdcia si el interés de la industria y
comercio de los pueblo ‘eivilizados. La ciencia, con razén, se
enorgullece de sus legitimos triunfos, y el hombre, como la
sociedad, aplauden los inmensos servicios que el mejor cono-
cimiento del globo ha proporeionado.

Hé aqui por qué consultando desapasionadamente y sin jac-
taneia los datos que la Geografia suministra, no puede menos
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de reconocerse que son tutiles & importantes para lns varias
profesiones de la vida. Por eso también y como légica conse-
cuencia, se deduce para probar el tercer extremo de la cuestion
propuesta, la necesidad de consultar esos antecedentes; cual
seguro medio que esclarece muchos puntos de cardcler econos
mico ¢ industrial,

I11.

Na es diffeil percibir el servicio grande y extraordinario que
se obtiene, aplicando las soluciones geogréificas 4 los problemas
mds drduos y temerosos que la ciencia econémica ha planteado.
Qin examinarlos todos, travendo 4 juicio algunos de los mds
principales, resulta desde luégo demostrada eésta verdad. Tal
sucede con los fendmenos de poblacién. Su portentoso aumento,
acogido en el origen de las sociedades como bendicion del cielo
y poderosa fuerza para la organizacion de los Estados, sulrid
luégo por parte de un sabio ilustre, el célebre Malthus, serio
v contundente ataque, que por un momento llegé 4 infundir
espanto y temor en todas las clases sociales y hasta en el dnimo
de los hombres pensadores. Pero si aquel economista hubiera
consultado tanquilamente los dates estadisticos que ofrecen
curiosas investicaciones geogrdficas, habria visto resueltas las
dificultades, sin lanzar sobre el género humano terrible ana-
tema, condendndole al celibato 6 dla esterilidad. En efecto, los
datos mds recientes sobre la poblacitn del globo, debidos 4 tan

“diligentes investigadores como los alemanes Behm 'y Wagner

arrojan la cifra de mil cuatrocientos treinta y nueve millones
ciento cuarenta y einco mil treseientos habitantes, que distri-
buidos en las regiones habitables de la fierra representarian
solamente once individuos por cada Lkilémetro cuadrado, al
paso que en las regiones europeas mds civilizadas como Francia,
v sobre todo en Bélgica, donde la poblacién es més densa,
resultan 181 habitantes por cada una de aquellas medidas su-
perficiales. ;Si todos los continentes de la tierra estuvieran
poblados en igual proporcion, cudnto aumentaria el mimera de
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individuos existentes! Y aun reduciendo los edlculos para pres-

cindir de los desiertos y regiones estériles, quedarian siempre

dilatadisimas comarcas donde la humanidad podria ficilmente

vivir v aclimatarse. Asi ltambién, por mis que la raza blanca

pudiera sentirse alarmada creyendo dificil su existencia y

poblacién en la zona térrida, deberia en cambio tener presente

los servicios inmensos que la raza amarilla y la etidpica pue-

den proporcionar, ora multiplicando por su trabajo los ele-

mentos del comercio, 6 ya ofreciendo libremente su actividad

4 la inteligencia y capitales de los curopeos. Lejos, pues, de

‘ ser la poblacién un peligro como los partidarios de la doctrina

de Malthus afirmaban, es un medio poderoso de hacer mas

prédiga la fertilidad de la tierra, y el problema deja de serlo,

cuando prescindiendo de intereses locales se considera en un
sentido 4mplio y general.

Otro tanto debe decirse dela emigracion y sus consecuencias.
La mayor parte de los economistas cousideran en ella un em-
pobrecimiento para la sociedad que abandonan los emigrantes
y 1o vaeilan en augurar triste y fatal condicion 4 los que salen
de su patria. La Geografia, con auxilio de la Historia, disipa
inmediatamente tamaiia preocupacién, Sin contar los prove-
chosos efectos que en edades pasadas proporcionaron lag gran-
des emigraciones; mirando sélo al presente, no hay provincia
ni capital alguna, dentro de as grandes naciones europeas,
(que en pocos anos no realice completa trasformacion. Paris no
cuenta hoy la décima parte de familias que desciendan de tres
generaciones, y en todas paries acontece algo parecido. Sila
emigracién empobreciera las familias que la sostienen, los
pueblos més civilizados de Europa tocarian al presente su pro-
xima ruina. Inglaterra y Alemania, en donde ese movimiento

ha sido més frecuente y poderoso, debieran experimentar la
s triste miseria, v sin embargo, nadie ignora su estado
floreciente. La Buropa occidental practica la emigracion y es
vica; Rusia y los Estados orientales que se abstienen de ella
sufren en cambio los resultados de la pobreza, Irlanda perecia
de hambre antes de la emigracidn; después de verificarla su
situacién ha mejorado
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No menos curioso ¢ interesante es el problema de coloniza-
cidn. Respecto de él, la Geografia rechaza el apasionado juicio
de algunos economistas que se atreven i condenar esos grandes
establecimientos como locas'y temerarias aventuras. Greécia
vi6 establecidas en sus playas familias de asidticos y egipcios;
Italia, Sicilia y Marsella recibieron 4 la vez el gran contin-
gente de colonizadores helenos; multitud de ciudades antiguas
debieron su existencia 4 igual trabajo realizado por los roma-
nos, y en la Edad Moderna América con sus setenta millones
de habitantes presenta vivo ejemplo del poder y eficacia de la
colonizacién. La Australia, en el seno del Pacifico, Argel en el
Norte de Africa, el Gabo al Sur del Continente, yqué otra cosa
son sino pruebas del espiritu colonizador de Europa? Para pres-
cindir de resultades tan positivos seria necesario borrar en la
carta general del mundo todas las cindades y territorios que
de cuatro siglos 4 esta parte dependieron ¢ dependen del poder
de las metrépolis. La mifad del mapa desapareceria, 6 méds bien
le borrariamos por entero, salvo un punto, segiin los mono-
genistas, 0 treinta, cuando mds, en opinién de los polygenistas,
puesto (que fuera de esas moradas primitivas de la humanidad
todo se confunde con la colonizacidn del globo,

La Geografia enseia los sitios que han sido mds ventajosos
para fundar esas hijas queridas de la madre palria; ella dice
también qué puntos fueron méds propicios para la difusién de
la raza blanca y cudles son aquellos en que deben predominar
las razas de color. Asi no vacila en devolver su importancia al
Canadd, tan menospreciado por Voltaire, y desestima en cam-
bio la Guyana; de suelo granitico, de clima ardiente y donde
los ministros de Luis XV imaginaban encontrar la compen-
sacibén de aquel territorio tristemente abandonado. Ningtin
hombre de regular criterio olvida tampoco que el poderio yen-
grandecimiento comercial de Inglaterra se debe 4 la perse-
vevancia ingquebrantable con que esta nacién ha sabido idistri-
buir sus establecimientos en los mds importantes puntos del
¢lobo. Desde Gibraltar hasta la China, desde el ‘Norte de Eu-
ropa & la América se avanzan olras tantas colonias en que
ondula el pabellén britdnico, como testimonio imperecedero
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de que la nacién que las protege ha sabido inspirarse en las
doctrinas y principios descubiertos por la Geografia. Malta,
recientemente Chipre, Aden, Ceylan, Singapour; por la larga
ruta del Océano Santa Elena, El Cabo, Mauricio, y de otro lado
Terranova, Bermudas, las Lucayas y Falkand prueban que
Inglaterra ha levantado ciudadelas, establecido puertos y cons-
truido estaciones navales, como bases necesarias para extender
su imperio y su politica.

Otras cuestiones existen, 4 favor de las cuales proclama
igualmente la Geografia doctrinas pacificas y consoladoras. De
acuerdo con la economia, que condena la esclavitud; en nom-
bre de los principios de justicia y libertad, ella prueba con la
demostracién irrecusable de los hechos que todas las razas ¥y
pueblos son aptos para alcanzar los beneficios que gozan las
naciones civilizadas. El memorable Livingstone, anteriormente
citado, cuya opinion es digna de respeto por su gran conoci-
miento del Africa, reveld la existencia de tribus negras, que dis-
tantes de los puntos donde la trata establecio vergonzoso mer-
cado, presentaban condiciones favorables para la cultura y
educacion, sucediendo lo contrario en aguellas mds préximas 4
los territorios donde se ejercia libremente el horrible trdfico. S1,
pues,lazona térrida opone inconvenientesal trabajo de los blan-
cos, la naturaleza ensefia que el cultivo general del globo debe
produeirse por esfuerzos asociados. Mediante la iniciativa, la
experiencia y el capital de los hlancos, y con la ejecucién ma-
terial realizada por los negros, pueden alcanzarse y se han
logrado yainmensos beneficios, como los que se observan con
el licito comercio del aceite de palma en la costa occidental del
Africa, quetanto ha engrandecido las tareas agricolas de aque-
llos moradores, produciendo para la trata la mds eficaz v de-
cisiva eoncurrencia.

A las cuestiones que preceden pudieran aiadirse olras mu-
chas. Hay, sin embargo, alguna que por su importancia exge
dos palabras antes de terminar, El terrible problema del pau-
perismo y la miseria encuentra en la Geografia solucion satis-
factoria, puesto que la ciencia reconoce el malestar fisico en
regiones inclementes y mortiferas, y no olvida los gravisimos
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males que por contrariedades: higiénicas se observan en los
grandes centros de poblacidn. ﬁn cambio, afirma: que hay en
la superficie del globo comarcas olvidadas, pero no menos
aptas para el trabajo y la actividad del hombre, 4 1as que sin
eran esfuerzo pueden trasladarse tribus, familias y sociedades.

Finalmente, la experiencia y la historia general demuestran
que los esfuerzos individuales y colectivos del hombre no han
sido nunca ineficaces, que los intereses legitimos, lejos de
contraponerse, se armonizan, segun el célebre aforismo del
mds eminente economista moderno; y que si para todas las
clases es 1til el conocimiento del globo, lo es mucho mds para
los que, fiando su tranquilidad en el trabajo pacifico y honrado,
prestan el importante servicio de atender 4 la salisfaccién de
necesidades y ﬂxig!ncias generales, Al comercio y 4 la indus-
tria interesa, por tanto, saber que en medio de las drduas
@Pestiones que agitan al mundo y dividen & los hombres, la
ciencia, con la aridez de sus principios y la inquebrantable
verdad de sus mdximas, tiene siempre palabras dulces y de
consuelo, que mitigan nuestras penas en los mds graves con-
flictos, y pueden servirnos de protector amparo en las tribula-
ciones y amarguras de la vida (1),

(1) Un deber delealtad obliga al Autor de la Conferencia & declarar que alcnnos
puntos de los que comprende su trabajo, estdn inspirados en el excelente discurso
gue M. Jules Duval leyd en 1861 4 la Soeciedad Geopgrifica de Paris, desenvolviendo
el tema de las relaciones de la Geografin con o Eeonomia politica.




